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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

® 9=

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.

o

Diese Schut

kung ist zum geeignet.

NS

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet. (Nicht im
Lieferumfang enthalten)
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir iibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Spindelarretierung

2. Ein-/ Ausschalter

3. Zusatzhandgriff

4. Schutzvorrichtung

5. Flanschmutterschlissel

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaiBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall und
Gestein unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheibe und der entsprechenden Schutzvor-
richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein darf
der Winkelschleifer nur verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtung, welche als Zubehor erhaltlich ist,
montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 500 W
Leerlauf-Drehzahl: 11.000 min™
Max. Scheiben-o: 115 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,5 kg

5

o
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lpa 84 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 95 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswert a;, = 3,22 m/s?
Unsicherheit K = 0,3 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restrisi-

ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im Zu-
1g mit der und Ausfiihrung
dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat tiber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeman geflihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
(ibereinstimmen.

6.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (3) benutzt werden.

@ Der Zusatzhandgriff kann an den 2 Positionen
(A, B) eingeschraubt werden.

Geréteseite Geeignet fiir

Links (Pos. A) Rechtshander

Rechts (Pos. B) Linkshander

6.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum Schutz
lhrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Korper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden: Lockern Sie die Schraube (a) und
drehen Sie die Abdeckung (4) in die gewlinschte
Position.

@ Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(4) das Getriebegehause korrekt abdeckt.

@ Ziehen Sie die Schraube (a) wieder fest.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (4)
fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

o
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/A Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

6.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

7. Bedienung

7.1 Schalter (Abb. 4)

Der Winkelschleifer ist mit einem Sicherheitsschalter
zur Unfallverhiitung ausgestattet. Zum Einschalten
den Schieber (a) nach rechts schieben und
gleichzeitig den Ein-/Ausschalter (2) nach vorn
schieben und niederdriicken. Zum Ausschalten des
Winkelschleifers die Taste (2) hinten niederdriicken.
Die Taste (2) springt in die Ausgangsstellung zurtick.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kdnnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

7.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Fur das Wechseln der Schleifscheiben benétigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschlissel (5).

Netzstecker ziehen!

@ Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

@ Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 5)

@ Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die Spindelarretie-

rung muss wahrend des Scheibenwechsels ge-

driickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

7.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 6-9)

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 7)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 8)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 9)

a) Spannflansch
b) Flanschmutter

7.4 Motor

Der Motor muss wéhrend der Arbeit gut beliiftet
werden, daher miissen die Liiftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.

7.5 Schleifscheiben

@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hoher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

@ Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die fiir eine minimale Drehzahl von 11.000 min™
und fir eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

@ Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerét tbereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern auf
eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie die
Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte bei
den Schleifkérpern zu Beschédigungen, wie z. B.
Rissen fiihren und eine Gefahr fiir den Benutzer
darstellen.
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7.6 Arbeitshinweise

7.6.1 Schruppschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichméBig lber das Werkstiick hin- und
herbewegen.

7.6.2 Trennschleifen

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehér erhéltlich, siehe 9.4).

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
méglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

@ BeiiberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberpriifen. Achtung! Die Kohlebirsten diirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

9.3 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerétes

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise, Infos, sowie Bestellmoglichkeit
finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.: 44.500.38)

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fir Kinder
unzugéanglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerét und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermlillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!!

o
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

D

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

o

Ostona ta nadaje sig do szlifowania.

=

5

Ostona ta nadaje sig do cigcia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzega¢
wskazéwek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazéwek bezpieczerstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczerstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazéwek bezpieczeristwa moze wywota¢
porazenia prgdem, niebezpieczenstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowacé na przyszto$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona
Wigcznik/ Wytgcznik
Dodatkowy uchwyt
Element zabezpieczajacy
Klucz

Sl

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggngé
urzadzenie.

@ Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

@ Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

@ Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!
Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig cze$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
i i igcia i udt

) P istwo potk nia sig!

&

@ Instrukcjg oryginalng
® Wskazdéwki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej szyby
ochronnej oraz odpowiednich elementow
zabezpieczajgcych.

Uwaga! Do cigcia metali i kamienia szlifierka katowa
moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy

zamontowany jest ostona, ktéra jest dostepna jako
wyposazenie dodatkowe.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, Zze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc: 500 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 11000 min '
Max. @ tarcz: 115 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 1,5kg
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lo 84 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 95 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgarn (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Szlifowanie powierzchni
Warto$¢ emisji drgan ay, = 3,22 m/s?
Odchylenie K = 0,3 m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznos$ci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$¢.

Podana warto$¢ emisji drgar moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé pc lie hatasu i
minimum!

Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czy$cic¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

Nie wtgcza¢ urzgdzenia, jedli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

ibracji do

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

6.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (3).

@ Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na 2
pozycjach (A, B).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A) Praworegcznych

Prawa (poz. B) Leworgcznych

6.2 Regulacja elementu zabezpieczajacego
(rys.3)

@ Odtaczyc urzadzenie z sieci. Wyjaé wtyczke!

@ W celu ochrony rak ustawi¢ element
zabezpieczajacy (4) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrécony od ciata.

@ Potozenie elementu zabezpieczajacego (4) moze
by¢ kazdorazowo dopasowane do warunkow
pracy. Poluzowaé érube (a), okrecic¢ pokrywe (4)
na wymagang pozycje.

@ Uwazacd nato, zeby element zabezpieczajacy (4)
prawidtowo przykrywat obudowe kota zebatego.

@ Ponownie przykrecic érube (a).

@ Upewnic sig, ze element zabezpieczajacy (4) jest
solidnie osadzony.

/A Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A\ Nie uzywaé szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajgcego.

6.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowa z zamontowana tarczg szlifierska
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minutg na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

o
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7.Obstuga

7.1 Przetagcznik (rys. 4)

Szlifierka katowa posiada wytacznik bezpieczenstwa
w celu zapobiegania wypadkom. W celu wigczenia
suwak (a) przesunaé w prawo, oraz jednoczesnie
wigcznik/ wytacznik (2) przesunaé do przodu i
weisngé. W celu wytaczenia szlifierki katowej weisnaé
do tytu przycisk (2). Przycisk (2) wskoczy z powrotem
na pozycje wyjsciowa.

A Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbg obrotéw. Nastgpnie mozna umiescié
szlifierke katowa na przedmiocie i rozpoczaé
obrabianie.

7.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do $rub
czotowych (5).

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!

@ tatwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.

@ Nacisnag¢ blokade wrzeciona i zablokowac tarcze
szlifierska.

@ Otworzy¢ nakretke kotnierzowg za pomocg
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)

o Wymieni¢ tarcze szlifierska lub tnaca i przykrecic
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A Uwaga

Blokade wrzeciona przycisngé tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozostaé
wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i tngcych do ok. 3 mm
grubosci, przykrecié nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tngcej.

7.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz tnacych. (Rys. 6-9)
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 7)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

7.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne musza by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

7.5 Tarcze szlifierskie

@ Tarcza szlifierska lub tngca nie moze byc wigksza
od wskazanej $rednicy.

@ Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej.

@ Liczba obrotéw tarczy szlifierskiej lub tngcej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowej.

@ UZzywac tylko takich tarcz szlifierskich i tnacych,
ktére dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 11000 min" i dla predkos$ci
obwodowej od 80m/ s.

@ Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi sig zgadzac ze strzatkg
kierunku obrotu na urzadzeniu.

Szczegodlnie uwazaé na gtowice szlifujacg w czasie
sktadowania i transportu. Nie wystawia¢ gtowicy
szlifujgcej na uderzenia lub na ostre krawegdzie (np.
przy transporcie lub przechowywaniu w skrzyni
narzedziowej). Moze to porwadzi¢ do uszkodzen
gtowicy szlifujgcej, jak np. peknieé, co moze by¢
nastgpnie niebezpieczne dla uzytkownika.

7.6 Wskazowki dotyczace pracy

7.6.1 Szlifowanie zgrubne

A Uwaga! Do cigcia uzywacé ostony (zawarta w
dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiggniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sig jg tami z
powrotem nad obrabianym materiatem.

7.6.2 Przecinanie

A Uwaga! Do szlifowania uzywac ostony
(dostepna jako wyposazenie dodatkowe, patrz 9.4).
W trakcie cigcia nie przechylac szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tnagca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac¢ diamentowej tarczy tnacej.

A Materiat azbestowy nie moze by¢ obrabiany!

/A Nigdy nie uzywaé tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

o
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8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewod
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajaca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czysta
$ciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczkg z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikow; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sig woda.

9.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
@ We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwacii.

9.47 lie czesci wymil H

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do ciecia (Nr artykutu: 44.500.38)

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzieémi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.

10. Przechowywanie

11. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych.
Prosze poprosic¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placdwce samorzadu
lokalnego!

o
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,OCTOPOKHO— AN1A1 TOTO, 4TOGbI YMEHbBLUWNTbL PUCK MOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayatauymum.”

WcnonbayiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOS,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

®@ 9

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTkbiBaThb cofepxalume acbecT maTepuanbi!

D

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKMU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowmne U3 yCTPOMCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifb MOTYT BbI3BaThb NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3peHUA.

©

drta 3aWMTHaA KPbIWKa MOXKeT 6bITb UCMONb30BaHa npu wﬂM¢OBaHMM.

9Ta 3aWMTHAA KpbIlKa MOKET 6bITb UCNO/Ib30BaHa AJA PE3KU 1
wnudosBaHua. (He BXoaUT B KOMMIEKT)
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPOWCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXKaTh TPAaBM 1 He ONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HemM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NOAAM, TO HEOBXOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnke 6es3onacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHuke 6eaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HaiTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

A BHUMAHUE!
I'Ipo-mrav“lre BCe YHa3aHWA No TeXHuKe
HOCTU U TeX TP HUA.

TPy HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM MO TEXHWUKE
6€30MaCHOCTH W TEXHUYECKIX TPEGOBaHMIMA
BO3MOMHO MOMy4eHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHWE
nomapa u/mnm nosy4eHne CepbeaHbIX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA M0 TeXHUKe

HOCTH 1 Tex TP HUA pnA
TOro, 4To6bl 661710 BO3MOMKHO BOCNO/1b30BaTLCA
nmu B Gyayliem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

1. WnuHaensHoe GUKCHpyLoLLee YCTPONCcTBO
2. MepeKioyaresib BKAOUYUTL-BBIK/IIOYUTL

3. [lononHuTensHas pyKoaTKa

4. 3awuTHoe npucnocobnexve

5. Hniou ans ravikv ¢ dnaHuem

3. CocTaB KOMMJIeKTa yCTpoicTBa

@ OTKpOIiTe yNaKoBKY 1 BbIHETE OCTOPOMHO N3
YMaKOBKM YCTPOICTBO.

® YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepua, a Takme
NPMCMoCcoG/IeHUA 3aLLMTbI YCTPOIMCTBA MpU
YMaKoBbIBaHUW W TPAHCTIOPTUPOBKE (MpK
Hanuuum).

@ [lpoBepkTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOKCTBA.

@ [MpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAAIEKHOCTH Ha
Hann4yne BOSHUKLIKX NPU TPaHCNOPTUPOBKE
MOBPEMAECHWN.

@ CoxpaHsiiTe ynaKoBKy Mo BO3MOMHOCTY 0
WCTEYEHUA CPOKA rapaHTUIMHbIX 0653aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTPOWCTBO U yNaKoBKa He ABNAIOTCA eTCKUMU
urpywKamu! 3anpelieHo AeTAM urpatb ¢
NNaCTUHOBLIMU NaKeTaMu, NJIEHKaMu U
MeNKMMK feTanamu! OnacHocTb 3aK/lo4aeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT NMPOMNIOTUTb UJIU MOTUGHYTH
oT yaywba!

® OpurvHaibHoe PyKOBOACTBO MO SKCM/yaTauun
@ YKasaHuWA No TexHUKe 6e30MacHoCTH

4. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

Yrnosas wingosanbHan MalKHKa NpejHasHadYeHa
ANA WAMDOBaAHWA NPeMETOB U3 MeTasia U KamHA C
MCMo/Ib30BaHMEM COOTBETCTBYIOLLErO
WAMPOBaNLHOMO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLErO
3alMTHOrO MPUCTNIOCOGEHNA.

BHumanue! [ina peskn aetaneit U3 metanna u
KaMHA paspeLlaeTcs UCMob30BaTh YI/0BY0
LWAMPOBALHYIO MALLMHKY TOIBKO C YCTAHOB/IEHHbIM
3alMTHbIM 060PYA0BaHMEM, KOTOPOE MOMHO
npUoGpeCcTH AOMONHUTE/ILHO B Ka4ecTBe
NpUHa//IEHOCTEN.

YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/ILKO B
COOTBETCTBUM C €0 NpeAHasHayeHnem. Jlio6oe
APYyroe, BbIXOAALLEE 3@ 3T PaMKU1 UCMONb30BaHMe,
CYMTAETCA He COOTBETCTBYIOLWMM Npeanmucarmio. 3a
BO3HUWKLUWE B peay/isTare aToro ywep6 uiv TpasMbl
M106Oro PoAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTatoLuii C MHCTPYMEHTOM, a He
UBroTOBUTEb.

Heo6xoaMMOo y4ecTb, YTO Hallm ycTporcTBa
COIaCHO NPeAnUCaHuIo He paccyuTaHbl Ans
MCMO/b30BAHMA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECEHHON
VAW UHAYCTpUansHom obnactu. Mbl He
npefocTaBAseM rapaHTUiA, eCv YCTPOMCTBO ByaeT
MCMo/Ib30BaThCA B MPOMBbILLIEHHOMN, pEMECIEHHON
W UHAYCTPUANBHOM, a TaKKe NoAoGHON
[leATeNbHOCTM.
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5. TexHU4YeCKMe AaHHble

Hanpsxenue cetu: 2308~50T1
MolHocTb: 500 BT
CKopocTb BpalleHusa xonoctoro xoga: 11000 MuH"
Makcum. guameTp aucka: 115 mm
Pesb6a npremHoro WwnuHaens: M14
Knacc 3awmrbi: /@
Bec: 1,5 Kr

LUymbl M BUGpauus

MapameTpbl LyMOB 1 BUGPaLMK GbiNv M3MEPEHDI B
CcooTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

CBepuTe 06pasoBaHue WYMOB U BUGPaLUU K

MUHUMYMY!

@ Mcnonb3yiiTe TobKO 6€3YKOPUBHEHHO
paboTatoLye yCTpoiicTBa.

@ PerynapHo npoBognTe TeXHUYecKoe
0GC/yHMUBaHME U OYUCTHY YCTPOWCTBA.

@ [pv pa6oTe yunTbiBaiTe 0cO6EHHOCTM Balero
ycTpoicTBa.

@ He noagepraiiTe ycTPoiCTBO NeperpyaKe.

@ [py HeoBXOAMMOCTM faiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO creumanmncTam.

@ OTKAYaliTe yCTPOMCTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucnonbayeTe.

@ Mcnonbayiite nepyaTku.

OcTaTo4Hble OnacHoCTH

[awe B TOM csiyyae, ecniv Bl ucnonbsyete

[ 1 3NeKTp " MIHCTPYMEHT B
COOTBETCTBUM C NPEANUCAHUEM, TO U TOrAa
BCerjia 0cTaeTcA MecTo ANA pUcKa. Huwe

n| 71l OCTaTO4HbIX onacHoc‘reﬁ,

HbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero
3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA:

YpoBeHb AaBneHus Wwyma Lo 84 nb(A)
HeonpegeneHHocTs Kpa 346 iy
YpoBeHb MOLHOCTH LyMa Lyyp 95 nB(A)
HeonpepaenenHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3aluTy OPraHoB ciyxa.
BosgeicTBIe LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CyXa.

CymMMapHoe 3HaueH1e BeNMUMHbI BUBpaLmm (Cymma
BEKTOPOB TPEX Harnpas/eHuit) onpegeneHo B
cootseTcTBUM € EN 60745.

LnudgosaHme NOBEPXHOCTH
OMUCCHOHHBIM MOKasaTe b BUGPaLM
ap, = 3,22 m/s?

HeonpepenentocTs K = 0,3 m/s?

Do nHdop ana
3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTa

OcTtopoxHo!

MpuBeaeHHOE 3HaYeHNe AMUCCUM BUBPaLMK
M3MepeHO CTaHAaPTHbIM METOAOM NPOBEAEHUA
MCHbITaHMFI, OHO MOXET U3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTU
oT BMaa u crnoco6a UCnob30BaHUA 3/IEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTa U B UCKIIOUUTE/IbHBIX C1y4anx
npeBbIlWaTh YKa3aHHY0 BEIMHUHY.

MpuBeaeHHOE 3HaYEHNEe AMUCCUM BUBPALMM MOKET
6bITb UCMONB30BAHO ANA CpaBHEHUA 0QHOro
BNIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYrvM.

MpuBeaeHHOE 3HaYEHNEe AMUCCUM BUBPALMN MOKET

6bITb UCNONL30BAHO ANA NPEABAPUTENIbHOM OLEHKM
HeraTMBHOro BAUAHUA.

16

1. 3abonesaHue NErKKX, B TOM C/y4ae ecim He
UCMO/3YETCS COOTBETCTBYIOLMI PECTIUPATOP.

2. TloBpemaeHUe Cyxa, B TOM C/ly4ae eciu He
MCMO/b3YETCS COOTBETCTBYIOLIEE CPEACTBO
3alWMTbI CyXa.

3. HapylueHus 340poBbs B peaynstarte
BO3ZEMCTBUA BUBPALMM HA PYKY MPU
[JIMTENBHOM UCTO/Ib30BAHWM YCTPOCTBA M
PV HEMPaBUILHOM MOJIb30BAHUM W
HEHa//IEMALLEM TEXHUYECKOM YXOAE.

6. Mepep BBOAOM B aKCNyaTtauuio

Mepes TeM KaK BH/IOYUTL YCTPOMCTBO YyEEANTECH,
YTO JaHHble Ha TUNOBOM TabnyKe COOTBETCTBYHOT
napameTpam 3/eKTPUYECKON CETH.

6.1 MoHTam ,ONONIHMTENbHOIN PYKOATHU
(pHCyHOK 2)

@ 3anpelleHo 1cnob3oBaTh YroByo
WAMGOBA/bHYIO MALIMHKY 6€3 J0NONHATENbHOM
pyKoATKM (3).

@ [lononHuTenbHas pyKosTKa MOMET GbiTb
NpUBUHYEHa B 2 NoNoxeHunaAXx (A, B).

CTopoHa ycTpoiicTBa WUcnonbayertca ana

cnesa (nos. A) npasLein

cnpasa (nos. B) nesLuen

o
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6.2 YcTaHOBKa 3alMTHBIX NPUCNOCO6EHUI
(pucyHok 3)

@ Bbikntouute yCTpOl‘;ICTBO. BblHbTE wTeKep U3
pO3eTKM aneKTpoceTy!

@ YcTaHoBMWTe 3alMTHOE Npucrnocobnexue (4) ana
3aLMThI BalWKMX PYK TaKUM 06pasoMm, YToGbI
0TXO0Ab! WANDOBAHMA HANPaBAAMCH B CTOPOHY
oT Tena.

@ Pacnonomenue 3aWwmuTHOro NpMCnoco6nexns (4)
MOMET 6bITb MOAOrHAHO NOJ, COOTBETCTBYOLME
pa6ouue ycnoBuaA: ocnadsTe BUHT (a) 1
MOBEPHUTE KOXKYX (4) B HY}HOE MONOMKEHHME. .

@ Cnegute 3a Tem, 4TOGbI 3alWMUTHOE
npucnoco6nexue (4) 3aKpbiBano Kopnyc ¢
LecTepeHKaM1 Ha/ieallM o6pasom.

@ BHOBb 3aTAHMTE KPEMnKO BUHT (a).

@ YbepuTecs, YTO 3alMTHOE npucnocobneHure (4)
3aKpenseHo.

A\ OGecneubTe NPoYHOE KpeN/IeHNe 3aLYUTHBIX
npUcnoco6ieHni.

/A 3anpeweHo Ucnonb30BaTh YrOBYI0
WwAnGOBaNbHYIO MALWNHKY 6€3 3alUTHBIX
npucnoco6eHui.

6.3 MPOBHbIN MYCK HOBOIO
LNPOBANBHOIO KPYTrA

rocne ycTaHoBKY WNOBANBHOTO UK PEXYLIEro

Kpyra cnefyet 3anyCTuTb YrioByio WNGOBanbHYIO

MalUMHy U OCTaBUTb PaBoTaTk Ha XONOCTOM Xo4y

NPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY. PaboTatome ¢

BUGpaLVEN Kpyru crieflyeT HeMeANeHHO 3aMeHuTb.

7.Pa6orTa ¢ ycTpoicTBOM

7.1 Meperntoyarens (puc. 4)

YrnoBas WanhoBasbHas MalMHKa OCHalLEeHa
6/10KMPYIOLLM NPEAOXPaHUTENbHBIM BbIK/loYaTeseMm
ANA NpesynperaeHns TpasM. s BKAIOYEHNA
nepesB1HLTE NON3YHOK (@) BpaBo, CABUHETE
0IHOBPEMEHHO NEePEK/IoHaTE b BK/IIOHEHO-
BbIK/IIOYEHO (2) BNepea v HaxkmuTe. Ana
BbIK/IIO4EHIA YTOIKOBOW LWM(OBAILHOM MALLMHKIA
HaMMu1Te Ha KHOMKY (2) c3aau. KHonka (2)
OTNPbIrHET Ha3a/, B UCXOZHOE MOJIOMEHME.

A\ [lompuTech fo Tex nop, NoKa MalMHKa He
DOCTUTHET ee 7 pocTtn B
Mocne atoro Bbl MoMeTe NPUNOKUTDL YI/IOBYIO
wnudoBanbHyo y K o6pabar 7

AeTanu v Ha4aTb ee 06pa6oTRy.

7.2 3ameHa WM oBasbHbIX KPYros

(PUCYHKM 5)
[inA 3ameHb! WAKDOBabHbIX KPYros Bam
NOHaZ,06MTCA NPUIOKEHHBIN K YCTPOCTBY K04 ANA
raviKv ¢ TOpLOBbIMM OTBEPCTUAMM (5).

OTCOoeaAUHUTL ANEKTPUHECKWIA WHYP OT ceTu!

@ [lpocTana 3ameHa nyTem 61OKUPOBKM
wnuHaena.

@ Haxas cTonopHyto KHOMKY, WA oBanbHbI
Kpyr 6r1okupyeTcA.

[ ) C MOMOLLBIO KNkoYa ANA raek ¢ TopuoBbIMU
OTBEPCTUAMM OTKPYTUTL (PNaHLIEBYIO ranky.
(pucyHokK 5)

@ 3amMeHVTb WNNOBABHBIA NN PEXXYLLNIA KPYT 1N
KMOYOM BHOBb 3aTAHYTb I'al;IKy.

/A Brumanme:

CTOMOPHYIO KHOMKY pa3peliaeTcA HaXMmaTb
TONbKO NPU OCTaHOBJIEHHOM 3MIeKTpoABUraTene
u wnuHaene! Bo BpemA 3amMeHbl Kpyra
CTOMOpHaA KHOMKa A0JKHA 6bITb HaXkaTou!

Mpu ycTaHoBKe WANHOBANbHBIX UK PEXYLLUX
KPYroB TOMNLWWHOI 0 3 MM raiiky crneayeT cTaBuUTb
NMOCKOI CTOPOHOW K Kpyry.

7.3 Cxema pacnonoxxenun ¢naHues npu
aKcnayaTauum wnugoBanbHbIX U PeXyLmX
Kpyros (puc. 6-9)

@ Cxewma pacronioxeHus naHLies npm
3KCMNyaTauny U30rHYThIX UM NPAMBIX
wnucoBanbHbIX KPYros (puc. 7)

a) 3aXnUMHbIA thnaHew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxema pacnonoxenua nadues npu
9KCNyaTauumn N30rHyTOro pexyLlero Kpyra
(puc. 8)

a) 3axnMHbI thnaxel
b) dnaHuesan raiika

@ Cxewma pacrnonoxeHus naHLies npm
3KCMyaTauum MPAMOro PexyLuero Kpyra
(puc. 9)

a) 3aXnUMHbIN chnaHew
b) ®naHuesan ranka

7.4 ANIEKTPOABUIATEJb

Bo BpemA paboTb! LWNMGoBasbHOM MalUnHbI
[ZiomkHa 6biTb o6ecneyeHa focTaTo4HanA
BEHTUIMLMA aneKTpoasuratend. Moatomy
BEHTU/ALVOHHbIE Lenn A0MKHbI 6biTb B YUCTOM
COCTOAHUN.
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7.5 WIN®OBAJIbHBIE KPYTU

@ He ponyckaeTca ucronb3oBaHne
U.I]'II/Id)OBaﬂbeIX U pexxymx Kpyros 6onblue
npeanucaHHoro auameTpa.

o [epen Hauanom aKcnnyaTauum cneayet
NPOBEPATHL YKa3aHHOE YNCII0 060POTOB
LWAMPOBANBHOTO MW PEXXYLLEro Kpyra.

@ Yvicro 060poToB WndoBanbHOro Unu
pexxyLiero Kpyra fOfmKHO 6bITb 60sblue Yncna
060pPOTOB XOIOCTOrO X0Aa.

[ ] ﬂJ'IF! JKcnnyaTauuu gonyckatwTcAa
wnudosanbHble 1 pexylune Kpyru, KoTopble
npeaycMoTpeHbl AnA MakcumasnbHomn CKOpoCTn
BpalleHnA paBHoi 11000 MUH' 1 OKPY>XHON
cKopocTy - 80 m/cek.

@ BxumaresnbHo cnegute Npy UCNONb30BaHUK
a/JIMa3HOro OTPE3HOTO AMCKa 3a HanpaB/ieHeM
BpaleHus. CTpesiKa HanpaB/eH!s BpalleHna Ha
aJMa3HOM OTPE3HOM AUCKe A0/KHA CoBNajaTh
C HaHEeCeHHOM Ha YCTPOWCTBE CTPE/IKOM
HanpasneHA BpaleHUA.

OYyeHb BaXHO 06ecneynTb 0C060 61aronpUATHbIe
YCNOBUA XpaHeHUA U TPaHCNOPTUPOBKK
abpasnBHOro U3zenus. 3anpeLyeHo noasepratb
aGpasnBHOe M3ae/Me TONUKaM, yaapam uan
BO3/E/CTBMIO OCTPbIX KPOMOK (Hanpumep, npu
TPaHCNOPTUPOBKE MU XpaHEeHUU B
WHCTPYMEHTa/IbHOM ALLMKE). DTO MOET NPUBECTU K
NOBPEM/IEHNAM aGPasnUBHOIO U3JE/NA, TAKWUM KaK,
HanpumMep NoABeHWe TPeLWWH, 4TO NpeacTaBafeT
c060i1 0NacHOCTb A/1A MO/Ib30BATENS.

7.6 YKA3AHUA MO 3KCNNYATALMU

7.6.1 YepHoBoe wnudgosaHue

A Buumanve! WUcnonbayitte npu wangosaHum
3alMUTHOE NPUCNOCOGIEHHE (BXOAAT B KOMIIEKT).
Hauny4lee ka4ecTBo npu YepHoBoe WnhoBaHUn
[OCTUraeTcA Npu yCTaHOBKE LWNNOBaNbHOrO Kpyra
nog yrnom ot 30° go 40° 1 NnaBHOM BeAeHWUN,
TyAa-cloaa, UHCTpyMeHTa rno obpabaTbiBaeMomy
npeamery.

7.6.2 Pexxywue Kpyru

A\ Buumanme! WUcnonb3ayiite npu pesxe
3aWmMTHOE NpUcnocob6ieHne (MOXHO NproGpecTi
[IONO/THATE/ILHO B KA4ECTBE NPUHA/IEHOCTEN,
cMmoTpuTe pasgen 9.4).

Mpu peske aepxwuTe Yrnosyto WAMgoBanbHyo
MalLuVHY NoA NPAMbIM yriom. Kpomka pesa
[I0MKHaA 6bITb YACTOM.

[InA pe3kn kKaMHA PeKOMEeHyeTCA NpUMeHeHne
anmasHbIX PeXyLLUMX Kpyros.
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TKa maT

A 3anp TcA
copaepxawmx acéect!

/A He ponyckaeTcA npUMeHeHUe pexyLunx
Kpyros AnA 064Mpo4HOro wnudosaHua.

8. 3ameHa Kabena nUTaHUA
3/IeKTpOCETH

Ecnu 6ypet noBpexaeH Kabenb NUTaHuA oT
3/IEKTPOCETH STOTO YCTPONCTBA, TO €0 JO/IHEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTE/b YCTPOMCTBA, ero cnymoéa
cepBuca UK Apyroe Lo ¢ Nojo6HoM
KBanubuKaLmen ana Toro, YTobbl U3bemarb
OnacHOCTeN.

9. O4ucTKa, TEXHUHECKUI yXOAa U
3aKas 3anacHbix aetaneu

Mepen BCeMM paboTamu MO OYUCTKE BbIHYTb
LITEKEp U3 PO3ETKM.

9.1 Ounctka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPOWCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOPMyC
[BuraTena Kak MOXHO JlydLe OT Mbif 1 FPA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTON BETOLILIO UnK
npoAayiTe CXaTbIM BO3/lyXOM C HU3KUM
[fiaBneHvem.

® Mol pekomeryem ounwiath chpesy nocne
Ka)k[0ro 1Cnosb30BaHuUA.

@ Ounwaiite yCTPOACTBO PerynApHO BNaXKHON
TPAMKOWN C HE6OMbLUMM KONIMYECTBOM XXMAKOro
Mbina. He vcnonbayiite Motowme cpeacTsa unm
PacTBOPUTE; OHM MOTYT pa3becTb
nnacTMaccoBble 4acTu ycTpoiictea. Cneaute 3a
Tem, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoucTaa.

9.2 YronbHble WeTKNU

@ [py ypeamepHom 06pa3oBaHny UCKP caaiiTe
¢hpesy B cneLurannanpoBaHHylo MacTpecKyio
ANA  MPOBEPKM YroNbHbIX LETOK.

® Brumanue! YronbHble WwWeTku paspelaeTca
3aMEHATb TOMBKO CNELManmieTy aNeKTPUKY.

9.3 TexHuuyeckui yxon
® B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanen,
KOTOpbIe HYX/AIOTCA B TEXHUYECKOM yX0Je.

o
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9.4 3aka3 3anacHbix AeTanei:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeoHXoAUMO
NpYBECTM CNeAytoLLME [aHHbIe:
Moaunchukauma yctpoicTea

Homep apTukyna yctpoictsa
VneHTudmnKaumoHHbIn Homep ycTpoiicTaa
Homep 3anacHoii YacTu Tpebyemoii AnA 3ameHa
netanv

AKTyasbHble LeHbl, MHPopMaLUIo, a TaKKe
BO3MOHOCTb 3aKa3aTh Bbl HalifeTe y Hac Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

3awmTHana KpbllwKa Ans pesku (Ne apt.: 44.500.38)

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPONCTBO M Ero NPUHA/IERHOCTHU B
TEMHOM, CyXOM, He NOABEPHEHHOM BAIUSHUIO MOPO3a
W HeJOCTYNHOM AN1A feTel mecTe. OnTumanbHas
Temnepatypa xpaHeHus ot 5°C o 30°C. XpaHuTte
ANEKTPOUHCTPYMEHT B €ro COGCTBEHHOM
OpUrMHA/IbHOW YNaKoBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTPOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NoBpPeXAeHUi npu
TpaHCrMopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITh UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCT COCTOAT U3
pasnnYHbIX MaTepUanoB, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupyinte AeeKTHbIe
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe NonyynTb B
CcreuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

® 99

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

D

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

©

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la degrosare.

&

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la taiere si degrosare. (Nu este
cuprins in livrare)

20
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantad corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Nu folositi discuri de ferastrau pentru lemn .
Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra
polizorului unghiular

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

1. Opritor ax

2. ntrerupator pornire/oprire

3. Maner suplimentar

4. Aparatoare de protectie pentru degrosare
5. Cheie pentru piulita flanga

3. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupé posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii i piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

@ Instructiuni de utilizare originale
@ Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este destinat degrosarii, perierii si
taierii metalelor si a materialelor care contin piatra,
utilizand discuri si protectii corespunzatoare pentru
degrosare si taiere.

Atentie! Pentru operatia de taierea trebuie sa se
utilizeze obligatoriu o aparatoare de protectie
speciala pentru taiere 6 ( accesoriu, acesta se
achizitioneaza separat ).

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice altd utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul c& masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50 Hz
Putere: 500 W
Turatie la mers in gol: 11000 min”!
Diametru maxim discuri: 115 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: /=
Greutate: 1,5 kg

21
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 84 dB (A)
Nesigurania Kya 3dB
Nivelul capacitétii sonore Ly 95 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Rectificare plana
Valoare a vibratiilor emise ay, = 3,22 m/s?
Nesiguranta K = 0,3 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
produciétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizatad si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta sculd electrica in
mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

22

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. Tnainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

6.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)

@ Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fara manerul
suplimentar (3).

@ Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele 2
pozitii (A, B).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A) Dreptaci

Dreapta (Poz. B) Stangaci

6.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

@ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din priza!

@ Setati aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) pentru protectia mainilor
astfel incat numai o portiune extrem de mica a
corpului abraziv sa ramana descoperita in partea
dinspre operator.

@ Pozitia aparatorii de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) poate fi adaptata la
respectivele conditii de lucru: Slabiti surubul (a) si
rotiti aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) in pozitia dorita.

@ Aveti grija ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) sa acopere corect carcasa
rofii dintate.

@ Strangeti din nou surubul (a).

@ Asigurati-va cd aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (4 / 6) este bine fixata.

A Tineti cont de pozitia stabila a aparatorii de
protectie.

/A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara
aparatoare de protectie.
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6.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR
DISCURI DE DEGROSAT SI TAIAT

Polizorul unghiular caruia i s-a montat un disc de

degrosat/taiat se lasa sa functioneze in gol cel putin 1

minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui imediat.

7.Operare

7.1 intrerupator (Fig. 4)

Polizorul unghiular este echipat cu un intrerupator de
siguranta pentru prevenirea accidentelor. Pentru
pornire impingeti cursorul (a) spre dreapta si
concomitent impingeti inainte si apasati intrerupatorul
pornt/oprit (2). Pentru oprirea polizorului unghiular
apésati in spate intrerupatorul (2). intrerupatorul sare
pe pozitia initiald.

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti incepe prelucrarea.

7.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (5).

Deconectati masina de la reteaua electrica!

@ Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului.

@ Se apasa opritorul axului si se roteste axul pana
cand acesta se blocheaza.

@ Se desface piulita de fixare a flansei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 5)

@ Discul de degrosare sau taiere se inlocuieste si
se strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de
degrosat/taiat!

In timpul schimbarii discului de degrosat/taiat,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de degrosare sau taiere care au o
grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flansei cu partea sa plana spre discul de
degrosat/taiat.

7.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor de
degrosat/taiat (fig. 6-9)

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de
degrosare curbat sau plat (fig. 7)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
curbat (fig. 8)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
plat (fig. 9)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

7.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

7.5 DISCURILE DE DEGROSAT/TAIAT

@ Discurile de degrosat/taiat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decat cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de degrosat/taiat.

@ Turatia admisa pentru discul de degrosat/taiat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de degrosat/taiat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 11000
min-1 si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

@ Avetigrija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sageata indicatoare
a directiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Tineti cont de depozitarea i transportul adecvat, in
special in cazul corpurilor abrazive. Nu expuneti
corpurile abrazive niciodata la lovituri, torsiuni sau
muchii ascutite (de ex. in timpul transportului sau
depozitarii intr-o lada de unelte). Acest lucru poate
duce la deteriorarea corpurilor abrazive, cum ar fi de
ex. fisuri, care pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

23
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7.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

7.6.1 Degrosarea

A Atentie! Utilizati pentru degrosare dispozitivul
de protectie (cuprins in livrare).

Succesul cel mai mare la degrosare se obtine atunci
cand discul de degrosat se pozitioneaza intr-un unghi
de 30 © pana la 40 ° fata de suprafata de lucru si cand
se deplaseaza uniform inainte si inapoi pe obiectul de
prelucrat.

7.6.2 Taierea

A Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 9.4), acesta
se achitioneaza separat.

La operatia de taiere nu se va inclina masina in planul
de prelucrare. Discul de taiere va trebui sa prezinte o
muchie corecta de taiere. La taierea rocilor dure se va
utiliza un disc-diamant.

A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de taiere pentru
operatii de polizare-degrosare!

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un service
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. Stergeti aparatul
cu o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.
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9.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
spe cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie
schimba te numai de catre un electrician
specializat.

9.3 intretinerea
@ Ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numérul de ID al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare
Informatii, preturi actuale precum si posibilitati de
comanda gasiti la adresa www.isc-gmbh.info

Aparatoarea de protectie pentru tdiere
(Art. nr.: 44.500.38)

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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,,I'IpenynpemneHMe -C uen HamasnsBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe npo4veTeTe ynbTBaAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha Liyma MoXe Aa AoBeae Ao 3aryba Ha cnyxa.

®@ 9

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYrv MaTepuUani MoXxe fa ce OTAENM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKawWm a3becT matepuanu!

D

Hocerte 3awuTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW Unu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

©

ToBa 3alUTHO NMOKPUTHE € NPUrofeHo 3a I.U.ﬂVIq)OBaHe.

ToBa 3alMTHO NOKPUTHUE € NPUrOAEHO 3a OTpe3 U WandoBsaHe. (He e
BH/IOYEHO B 06eMa Ha A0CTaBKa)

25
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30nacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro aobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHGoOpMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAGBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MONYKY U
weTu, KOMTO Bb3HUKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'IpoqueTe BCUYKMU YHa3aHuA 3a 6e3o0nacHoOCT 1
WHCTPYKLMUHU.

I'Iponycr(m'e npu cna3BaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKLMUTE MOraT Aa nmart Kato
nocnepuua enekTpu4ecKu yaap, noxap WU/MAN TEKKM
HapaHaABaHWA.

C'bXPaHeTE 3aB 6'bAeI.I.le BCU4YKM YRa3aHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYHUUU.

2. OnucaHue Ha ypepuTte (Pur. 1)

1. ®uKeupall, BUHT

2. TpeBK/toyBaTEN 32 BKIOYBAHE/ U3K/IOYBaHE
3. [lonbaHuTeNHa ApbKKa

4. 3awuTHo npucnocobnexve

5. TaeyeH Ko4

3. O6em Ha pocTaBKa

@ OrtBOpeTe onakoBKaTa v BHUMaTe/HO U3BazeTe
ypepa oT onakoBKara.

@ OTcTpaHeTe 0NaKoBbYHWUA MaTepHan KaKTo 1
OMaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHM OCUTYPOBKM (KO
v“Mma TaKkuBa).

@ [lpoBepeTe Aai 06eMbT Ha JOCTaBKA € MbJ/IEH.

@ [lpoBepeTe Aann ypefbT U NPUHAANEHHOCTUTE
HAMaT MOBPeAN OT TpaHCTopTUPaHe.

@ [0 Bb3MOKHOCT 3ana3eTe OnaKoBKara Ao
M3THYaHe Ha rapaHLYOHHNA CPOK.
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BHUMAHUE

YpeabT M ONaKOBBLYHUAT MaTepua He ca AeTCKU
urpauku! [leua He 6MBa ja UrpanT ¢
njacTMacoBu TOPGUUKK, HOIMO ManKu AeTainu!
ChbuiecTByBa ONAacHOCT Aa M'v TbTHAT U Aa ce
3agywar!

@ OpurnHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeta
@ YKasaHuA 3a TexHWKa Ha 6e30mnacHoCT

4. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

‘brownaidbT e npeaHasHayeH 3a WandosaHe Ha
MeTa 1 KaMbK KaTo Ce 13M0/13Ba CbOTBETHUAT
WAMDOBBYEH AUCK U CHOTBETHOTO 3aLLUTHO
npucnoco6aeHue.

BHumanue! briownaidbT MoXe a ce U3non3ea 3a
0Tpes Ha MeTasl U KaMbK, CaMO aKO & MOHTMPaHo
3alMTHOTO NPUCMOCOBIEHNE, KOETO MOMeE /ja ce
MoJIy4M KaTo NPUHA//IEHOCT.

MawwwHara Tps6Ba Aa ce 3Mo3Ba camo no
npesAHasHa4YeHWeTo . BeAka no-HaTtaTbliHa U3BbH
ToBa ynoTpe6a He € Mo npeAHasHaueHue. 3a
npeansBUKaHu OT ToBa LWEeTU WU HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BUA, OTTOBOPHOCT HOCK
noTPeGUTENAT/OBCNYKBALLOTO /UL, a HE
nNpon3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe NpeABuA, Ye HalwuTe ypeamu CbInacHo
npesHasHa4YeHWeTo CU He ca NPoM3Be/eHu 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKa AW UHAYCTPUanHa
ynoTtpe6a. Hve He noemame OTrOBOPHOCT, ako
YPEABT Ce M3M0/I3Ba B MPOMULLIEHN, 3aHAATYMICKN
VN UHAYCTPUANHW NPEANPUATUA, KAKTO U Npyn
PaBHOCTOMHM JEAHOCTH.

5. TeXHA4ECKMU AaHHU

MPpEeoBO IMHENHO HarNpemeHune:
230 BonTa ~ 50 Xepua

Heo6xoanma MoLHOCT: 500 Bara
MpaseH xog-060poTu: 11000 muH"
Makc. wainbu-o: 115 Mm
Pes6a Ha 3aKkpenBsall, BUHT: M14
3awumreH Knac: I1/[@
Terno: 1,5 Kr

o
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Lym u BuGpauus

CTOlMHOCTMTE 3a LyM M BUGpaLMA ca NonyyeHn
cbrnacHo EN 60745.

HWBo Ha 3ByKOBO HasAraxe Ly 84 dB (A)
Kone6atue K 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 95 dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BnuaHMeTo Ha Lwyma MoXe Aa NpuymHK 3aryba Ha
cnyxa.

OB6LMTE CTOMHOCTH Ha TPENTEHMA (BEKTOpHA cyma
Ha TpUTE NOCOKM) Nony4eHn cbrnacHo EN 60745.

LnudosaHe Ha NOBbPXHOCTU
CTOMHOCT Ha eMUcHA Ha TpenTeHus ay, = 3,22 m/s?
Hone6anve K = 0,3 m/s?

AonbaHuTeNnHa MHGOPMaLMA 32 eIEKTPUHECKHU
WHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHK BUGpaLMK e
n3mepeHa rno HOpMMpaH KOHTPOJIEH METOA4 U B
3aBUCUMOCT OT Ha4uHa, no KOWTO ce usnonsea
©/IEKTPUYECKUAT NUHCTPYMEHT, MOXe [ia Ce NPOMEHA,

OcTaTbyHU puckose

[opv aKo 06eyHBaTe TO3U €/IEKTPUYECKU
WHCTPYMEHT CbI/1aCHO nNpeanucaHuATa, BUHaru
ChbliecTByBaT OCTaTb4HU PUCKOBE. Morar Aa
Bb3HUKHAT C/1IeAHUTEe ONacHOCTU BbB BPpb3Ka C
HOHCTPYKUMATA U UBNMBJ/IHEHUETO Ha TO3U
€NIeKTPUHECKN MHCTPYMEHT:

1. YBpempjaHe Ha 6en1Te 4pOGOBE, aKO He CE HOCKH
NOAXOAALLA 3aLMTHA MACKA NPOTUB Mpax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAAILA CYXOBa 3alLmTa.

3. YBpempaaHus Ha 3/|paBeTo, pesyaTupatm ot
BUGpaALMUTE BBPXY PbKATa, aKO YPeasT ce
M3M0/13Ba NPOAB/IHKUTENHO BPEME U HE Ce BOAW
1 NOAbPIHA KAaKTO TPsGBA.

6. Mpeau nyckaHe B eKcnaoarauma

Y6epeTe ce Npeau BKAYBAHETO, Ye JaHHUTE BbPXY
TaGesnKaTa CbBMafaT C ;JaHH1Te B Mpeara.

6.1 MoHTMpaHe Ha AONbAHUTE/IHA AP bHKa
(Pwr. 2)

@ brnouAT WMGOBYMK He TpsGBa fa ce
13non3ea 6e3 JoMbAHUTENHA ApbiKKa (3).

@ [lonb/HWTenHaTa pbyKa MOXeE /ia Ce 3aBUHTU B
2 noauuun (A, B).

a B USK/IOYUTENHU CalyHan MOXe aa np
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLK
MOM€ [ Ce M3M0/13Ba 3a CPaBHEHWE Ha efuH
©IEKTPUYECKM MHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHaTta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUGPaLK
MOM€ f1a BCE M3MO/3BA ChLO 32 HA4a/IHa OLieHKa Ha
oTpULaTesIHO BAUAHKUE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHETO Ha WYM U
BUGpauuATa 40 MUHUMYM!

@ Ma3nonsBaiite camo 6e3ynpeyHo
(yHKUMOHMPALLM ypean.

Mopabpaiite 1 nouMcTBalTe ypeaa pesosHo.
lMpuroaeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CNpAMO ypeaa.
He npetoBapsaiite ypeaa.

HoceTe ypesia npu HEOGXOAMMOCT 3a NPOBEPKa.
M3ktouBaiiTe ypesa, ako He ce U3nonasa.
HoceTe pbKasuum.

CtpaHa Ha ypepa Mopxopaw, 3a
Bnsgo (Moa. A) [JecHunyapun
BascHo (Mos. B) JleBnyapu

6.2 HacTpoiiBaHe Ha 3alUTHOTO
npucnoco6nexune (dur. 3)

® M skioueTe ypeaa. Magbpnaiite MpeKoBua
wencen!

@ Hactpolite 3awuTHOTO Nprcnoco6nexwe (4) 3a
3awmTa Ha BawwTe pble Taka, 4e
WANDOBBLYHUAT MaTepran Aa e OTAaNe4eH oT
TAOTO.

@ [loNOMEHNETO Ha 3aLUMTHUA MEXaHU3BM (4)
MOME /ja Ce Harofy KbM ChOTBETHUTE YC/I0BUA
Ha pa6ota: Pa3xnabeTe BUHT (a) 1 3aBbpTETE
MOKPUTHE (4) B UCKaHaTa Nno3vuua.

[ ] Oﬁ'preTe BHMMaHue Ha ToBa, 3alKUTHOTO
npucnoco6ieHne (4) NpaBuIHO a NOKpUBa
KyTMATA 3a 3L6HOTO Koseno.

@ 3arerHete BWHT (a) OTHOBO.

@ YBepeTe ce, Ye 3aWMTHOTO YCTPOWCTBO (4) e
CTabU/IHO MOHTUPAHO.
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A\ Buumasaiite 3a 3gpaBa crno6Ka Ha
3alMUTHOTO npucnoco6aeHue.

/A He nanonasaiite brioeua WNdoBYMK 6e3
3alUTHO Npucnoco6ieHue.

6.3 MPOBHO MYCKAHE HA HOBU INCKOBE
MycHeTe braownangsT Aa paboTn Hak-manko 1
MVH. Ha Npa3eH XO/, C NMOCTaBeH AUCK 3a pA3aHe
nnu wnudosaHe. Bubpupalum guckose aa ce
NOAMEHAT BefHara.

7.06cnyHBaHe

7.1 Mpeekratousaren (pur. 4)

brnosuAT WAMGOBYMK € 060pY/ABaH C 3alUMTEH
NpeBK/IoYBaTes C Lie/ NpeAoTBpaTABaHe Ha
3/10M071yKK. 3a BK/IIOYBAHETO NpUByTaiiTe WEbpa
(a) HafIAICHO W eHOBPEMEHHO C ToBa NpubyTaiTe
Hanpes v HaTUCHeTe NpeBK/loYBaTeNs 3a BKJI-
/mM3KkntoyBaHe (2). 3a U3KII0YBAHETO Ha BbIMIOBUA
LWAMGOBYMK HaTUCHETE Hasag, 6yToHa (2). By ToHbT
(2) oTcKaua 06paTHO B U3XOAHATA NO3ULMA.

A\ Vauakaiite, AOKaTO MalwMHaTa JOCTUIHE
HelHUTe MakcumanHu o6opotu. Cnep ToBa
MOHeTe ga NnpuKpenuTe brnoBua IlanId)OB‘-WII( 3a
o6paboTBaemua aeTaiin u aa ro obpaéorure.

7.2 CMeHsAHe Ha WInGOBBbYHUTE Waibu
(Pwr. 5)

3a CMEHAHETO Ha WAN(OBBYHUTE LWaiibn ce

HYMAaETe OT NPUIOKEHUTE KIIKOUOBE C YENHN

otBop# (5).

WsknioueTe wencena ot mpexaral

@ O6ukHoBeHa cMAHa Ha Aucka ypes 6riokupaHe
Ha BPETEHOTO.

@ HatucHete 6yToHa 3a 6nokupaHe n
brKcupanTe aucka.

@ [locTaBeTe Kno4a B HENHUTE OTBOPY Ha
raiikata c pnareua u A oteuiiTe. (Pwur. 5)

@ CweHeTe aucka 3a pA3aHe UM WnNgoBaHe 1
3aBuiiTe 34paBo C Kloya raiikara ¢ (pnareua.

/A Buumanve:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu
WU3KJTI04YEH ABUraTen u cnpano BpeteHo!
BrnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHaTO NO Bpeme Ha CMAHa Ha AVICKOBETG!
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Mpu avckoBe 3a pA3aHe Unn WinoBaHe ¢
nAebenvHa okono 3 MM 3aBUHTETE raikata ¢
thnaHelia ¢ niockaTa cTpaHa KbM AUCKa.

7.3 PasnonoxeHue Ha naHuute npu
W3Non3BaHe Ha AUCKOBE 3a WiudoBaHe
pAsaHe (OUr. 6-9)

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuuTe Npu nsnonssaHe
Ha M3BWT UNW Npas WnMoBbYEH Anck (cur. 7)
a) 3aTArawy naHew
b) raiika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuUTe Npu U3nonssaHe
Ha U3BWT AUCK 3a pA3aHe (cur. 8)

a) 3aTAraw naew
b) raiika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHne Ha chnaHuMTe Npu U3nonasaHe
Ha npaB AWCK 3a pAsaHe (dur. 9)

a) 3arArawy cnaew
b) raika ¢ conaHew

7.4 ABUTATEN

Mo Bpeme Ha paboTa ABuraTenAT TpAbGea Aa ce
npoBeTpABa Ao6pe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BEHTWNaunA TpAGBA Aa ce NOAAbPXAT BUHATM
YUCTH.

7.5 lWINPOBBYHU AUCKOBE

@ [vckbT 3a pAsaHe unu wnmdosaHe He TpAGBa
Aa 61:,Cle HUKOra no-rofiAM OT npeanucaHuAa
AvameTbp.

@ [peaw pa6oTa ¢ Avcka 3a pAsaHe unn
wnncoBaHe NpoBpeTe AaAeHNTe 3a Hero
obopoTu.

@ bBpoAT Ha 060pOTUTE Ha ANCKaA 3a PA3AHE UM
wnucosaHe TpA6Ba Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTaTa Ha BbPTEHE Ha NpaseH X0 Ha
‘briownanda.

@ YnoTpebABaiiTe caMo TakuBa ANCKOBE 3a
pA3aHe WM WngoBaHe, KoUTo ca
npefjHa3HayeHn 3a MakcMMasiHa YecToTa Ha
BbpTeHe 11000 min™ n nepudepHa cKopocT oT
80 m/sec.

@ [lpv n3non3saHeTo Ha OTPe3HU LWANDOBBYHN
LWwaibum ¢ AUamaHTEHO NOKPUTHE OBbPHETE
BHWMaHMWe Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpenkara
3a NocoKaTa Ha BbpTeHe BbPXy 0Tpe3Ha
WAMGOBBYHA LWa6a ¢ AUaMaHTEHO NOKPUTHE
TpAGBa /ja CbBMajia CbC CTPE/IKaTa 3a NocoKata
Ha BbpTeHe BbpXy ypeaa.
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Mpu wAndoBBLYHUTE KPBroBe No-creuuanHo
BHMMaBaiTe Aobpe fa ce CbxpaHABaT Ha CKAaj v
TpaHcnopTMpar. Hukora He usanaraiTe
LWAMPOBBYHUTE KPBIrOBE Ha COMBbCHLM, YAapH Uan
0CTpU pBBOBE (Hanp. NPy TPAHCMOPT UK
CKNaavpaHe B KyTUA 3a MHCTPyMeHTH). Toa MoXe
fia joBezie 10 NoBpe/a KaTo Hanp. MyKHaTUHU Ha
LWAMPOBBYHUTE KPBIOBE U Aa NpefcTaBnsBa
onacHoOCT 3a noTpeuTens.

7.6 YKA3AHUA 3A PABOTA

7.6.1 I'py6o wnudosaHe

A\ Buumanue! 3awuTHoTO NpucnocobieHue ga
ce u3nonssa 3a wandosaHe (BHO4YEHO B 06ema
Ha focTaBKa).

Hai-no6bp pesyntat npu rpy6o wnmcosaHe ce
nocTura, KoraTo noAseeTe WMOBbYHNA ANCK
noZ brn 30° ao 40° cnNpAMO paBHUHATa Ha
WnndgoBaHe N N3BBLPLIBATE PABHOMEPHU ABVXKEHNA
Hanpe/ v Hasa/, no 3aroToBKaTa.

7.6.2 OTpesHo wnudosaHe

A\ Buumanme! 3awuTHOTO Npucnocobnexune ga
Ce U3non3Ba 3a OTPe3u (MOXe Aa ce Nojyyu Kato
NPUHAA/IEKHOCT, BUK 9.4).

Mpu 0TpesHu onepaummn He N3KpUBABaiTE
‘briownaida B paBHMHaTa Ha pA3aHe. [UCcKbT 3a
pA3aHe TpA6GBa Aa uma 4ucT pexxely pvb. Mpun
pA3aHe Ha TBbPA KaMbK Hal-gobpe nanonssavte
[MamaHTeH NCK 3a pA3aHe.

A He TpA6GBa aa ce o6paboTBaT ChAbpPXKALUM
asbecT maTepuanu!

A\ He ynotp WTe HUKora 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudgosaHe.

8. CmsAHa Ha mpeHoBUA
CbeAUHUTENIeH NPOBOAHUK

Ako MPEXOBUAT CbeJUHUTEIEH NPOBOAHMK HA TO3U
ypeq, ce noBpeau, To Toi TpAGBa Aa ce CMEHU OT
npon3BOAUTENA UM OT HerosaTta cepBmU3Ha cnym6a
3a 06C/yHBaHe Ha KNWEHTU UK OT NMOA0BHO
KBaﬂMq)MLIMpaHO vuye, 3a ga ce naberHar usnaraHus
Ha OMacHoCT.

9. MouncrtBaHe, NoaaApbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipenvl BCAKO NOYVCTBaHe n3BaxxaaiTe wencena.

9.1 NMoumncTtBaHe

o [MoanbpykanTe 3alUMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTesiHata Kytua
BB3MOXHO HaN-4UCTU OT npax 1 3ambpcABaHe.
MouucTBanTe ypepna ¢ 4yucTa Kbpna unm ro
nponyxalhTe CbC CrbCTEH Bb3AYyX NOA4 HUCKO
HanAaraHe.

e [penopbyBame Bu pa nounctsare ypeaa
HenocpeACTBEHO cref BeAKa ynoTpeba.

@ [ouncTeaiiTe ypesa pefloBHO C BaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHTn unn pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUNu NNacTMacoBnTe 4YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe a He nonaaHe Boja BbLTpe B
ypepa.

9.2 BbrieHoBm Y4eTkun

@ [py npekomepHo obpasyBaHe Ha UCKpU
BBITIEHOBUTE YETKM [la Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneLnanucr.
BHumaHue! BerneHoBute YeTku TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTPOCNEeLManiCT.

9.3 MNopapbxKa
@ BbBBbTpelwHoCcTTa Ha ypeaa HAMa apyru
4acTu, N3NCKBALLM NOAAPBXKA.

9.4 MNopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpy nopbyKa Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat crnefHUTe faHHu;

® Bwuahnaypepa

@ ApTVKyneH Homep Ha ypeaa

o WneHTucukaumnoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepBHa YacT
AKTYaH1 LIeHW, MHDOPMALMSA, KAKTO U Bb3MOXHOCT
3a NopbYKa Lile HaMepuTe Ha aZipec:
www.isc-gmbh.info

3alpnTHO NoKkpuTHe 3a oTpeau (ApT. Ne.: 44.500.38)

29



Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 30

10. CbxpaHeHue Ha cKknap,

CKnapaupaiite ypeaa v NpuHagIeHoCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbIETO HAMA OMacHOCT OT
3aMpb3BaHe M KOeTO Aa € HeAOCTHIHO 3a Jela.
OnTumanHaTa TemMneparypa Ha CKagupaHe e Mexay
51 30 “C. CbxpaHaBaiiTe eNeKTPUYeCKUs
WHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My ornakoBKa.

11. Ekonorocbob6pa3Ho oTcTpaHABaHe
1 peuMKnupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe [la ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Ce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWTE. YpeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHATE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasmH unn B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!
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,Mpoedoroinon - Ma TN peiwon Tou kivdvvou TpauupatiopoL dlaBdote v Odnyia xpriong*

Na ¢opdre wrtompoaoTaocia.
H enidpacn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

®@ 9

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvn Ttou BAATTTEL TNV
uveia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TIou TieplExouv apiavTo!

D

Na popdrte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaociag dnuoupyouvtal oTiverpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT|§ 0ag.

©

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUPHA gival KATAAANAo yia Agiavon.

e

i

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMMA gival KATAAANAO yia Komr) Kat Agiavaon. (dev
ouunapadidetat)
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A Npoooxn!

Katda m xpron Twv CUCKEU®Y MPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag mpog
AMoPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuav. MNa to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETE TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOPOopieq 0 dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dhoate T ouokeun oe AAAa atopda,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIapad®oeTe Kal auTr TV
Odnyat xpriong.

Aev avalayBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU ogeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVvo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

/A NPOZOXH!

AwBaoTte 0Aeq TI§ YIIodei&elg acpaleiag kat TIg
Odnyieg.

Edv 6ev akoAouBrioeTe TG YTodei&elg aodaAeia kat
TIg Odnyieg Sev amnokAgiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kavt) coBapoi TPAuPaTIoHOI.

DUAAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YIodeigelg
aopaiedig kat Tig Odnyieg yia To péAAov.

2. Meprypadn TG cuokeung (k. 1)

1. AodpdAlon atpdkTou

2. AloKOTTNG evepyoTioinong/anevepyornoinong
3. Mpodobet xelpoAapn

4. TpooTaTevuTiko cUoTNUA

5. KAeldi magipadiov pAdvtiag

3. Zupnapadidopeva

@ Avoite Tn ouokeuaoia Kal BYAATE TIPOCEKTIKA TN
GUOKEUT).

@ ATIONAKPUVTE Ta UAIKA OUOKEVAsTiag Kabwg Kat
Ta oUCTANATA TIPOoTAsiag TNG cuokevaaiag /
petadopdg (eav UTIApXoUV).

@ EA&yEre edv eival MANpeQ TO TEPLEXOMEVO.

@ EA&y&te ™ ouokeun kat Ta agecoudp yla
evdexopeveq (LG amd m petadopd.

o DuAdEte T ouokevacia av yivetal pExpL TNV
Tdpodo TG TPoBecpdlg TNG yyunong.
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NPOZOXH

H ouokeun kat Ta VAIKa guokevaoiag Sev givatl
mavidia! Ta maidia dev eruTpéneral va naifovv
HE TIAAOTIKEG COKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUBPAVEG
Kal pikpoavTikeipeva! Ypiotatal kivéuvog
Karamoong kat acpugiag!

o [pwtdtureg Odnyieg xpriong
@ Ymodei&elg aodaleiag

4. ZwoTtn Xprion

O ywviakog Aslavtrpag mpoopiletat yla Agiavon
HETAAAWYV Kal AiBwV PE XPrion ToU KATAAANAOU
SIoKOU Kal TOU KATAAANAOU TTPOCTATEUTIKOU
OUOTAMATOG.

Mpogoxry! MNa v kot HETAAAWV Kat Aibwv
ETUTPETIETAL 1) XPFIOT) TOU YWVIAKOU AELQVTTPA HOVO
€ TIPOCAPHOCHEVO TIPOTTATEUTIKO GUCTNA TTOU Ba
Bpeite ota ageooudp.

H pnxavn emtpénetat va Xpnotporonoei povo yla
TOV OKOTIO Yl TOV 01100 TIpoopieTal. Kabe mépav
TOUTOU XP1ion S€V AVTATIOKPIEVTAL GTO OKOTIO Yl TOV
oroio Tpoopiletal. Ma BAAReg ov odpeilovtal oe
TIAPOHOLA XPrioT 1) YLA TPAVHATIONOUG TIAVTOq £idoug
guBUVETAL 0 XPIIONTG/XEPLOTNG Kat OXL O
KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopiovTal Kal SV €X0UV KATACKEVAOTEL Yla
ETIAYYEALATIKT), BLOTEXVIKT) 1] BLOUNXAVIKY] XPrI0N.
Aev avaAapBAavoupe £yyunon o€ TEPIMTWOoN Katd
TNV OTI0ia N CUOKEUT| XPNOILOTIOmBNKE o€
ouvepyeia, Blotexvieq 1 on Blopnxavia rj oe
£pyaoieq MaPOOLEG PE AUTEG.

5. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tdon diktvou: 230V ~50 Hz
Armoppodnon oxvog: 500 W
ApIBOG OTPOPWYV KIVNTrPaA: 11000 min™
Hagipoup AldpeTPOG diokou: 115 mm
Zneipwia aTPAKTOU UTTOSOXNG: M14
KAdon mpootaocioq I1/[g]
Bapog: 1,5 kg
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©6pupog Kal Soviioelg

OL TIHEG BopUBWV Kat SovricEWwV SIamoTWONKAV
ouuPwva le To poTuro EN 60745.

ZTABUN NYNTIKAG Ttieang Lpa 84 dB(A)
ABepaoTa Kpa 3dB
ZTABWN NXNTIKNAG 1oXVOG Lyya 95 dB(A)
ABepaoTa Kyya 3dB

Na XpnoipoToLeiTE NXoTposTacia.
H emidpaon BopuBou propei va €xet cav cuvenela
NV anwAeLd TG AKoNG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAQVTWOEWV (OUVOAO
SAVUOUATWY TPIWV KATEVBUVOEWV) GUNPWVA HE TO
npoTuro EN 60745.

Agiavon empaveiwv

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV
a, = 3,22 m/s?

ABepadtnTa K = 0,3 m/s?

MpécBeTeg MANPODOPIES YA NAEKTPIKA
gpyaleia

MNpocoxn!

H avapepdpevn tiur| petadoong d6vnong
HETPENONKE BACEL TUTTOTIOMUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal YItopei va HETABANBei 1} Kat o€ EEAIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KUHAIVETAL AVW TNG aVAPEPOUEVNG
TIUNG, avaAoya arod Tov TPoTo Xpriong Tou
NAEKTPLKOV EPYAAEiOU.

H avagpepodpevn petadoon dov onewv propei va
XpnotpotomOei kat yia cUyKkplon pe AAAO NAEKTPIKO
epyaAeio.

H avapepodpevn T petddoong dvnong propet
eriong va XpnotporomnOei Kat yla apxIKr) eKTiunon
mg ékbeong.

Meplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat Tig

Sovrjoelg oTo eAdytoTo!

@ Na xpnooroleite p6vo ouokeveg oe ayoyn
karaotaon.

@ Na ovvmnpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).

o Narmpooapudlete 0T CUOKELN TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

@ [Mpoo£ETe va Unv urepPOoPTWVETE TN CUCKEUT).

@ Adniote n cuokeur] voeXopEVWG va eAeyxOel
arnd e181ko Texvitn.

@ Na amevepyoroleite T cuokeur| dtav Sev TNV
XPNOIOTIOIEITE.
o Nadopdrte yavtia.

YrmoAemopevol kivduvot

AKOMN KOl O€ TIEPITITWON CWOTIG KAl KAVOVIKIG

XP1ioNg auToU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiov,

vpiotavral Tavta opiIGHEVOL UTIOAEITTIOMEVOL

Kivduvol. O1 akdAouBol Kkivéuvol urmopouv va

TIPOVUCLACTOUV avAaAoya UE To €i50g

KATAOKEUNG Kal TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPIKOU EPYAAEioU:

1. BAd&Beg mveupovwy, eav Sev XpnoloTomnouv
KATAAANAEQ HAOKEG TipooTaciag and okdvn.

2. BAd&Beg ™G akong, edv dev Xpnotomoldel
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdBeg Tng uyeiag mov mpokaAouvTal arnd
Sovnioelg xeplov-Bpaxiova, edv n cuokeur)
XPNOLOTIOMOEL YIa HEYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua 1y dev peital kal Sev cuvtnpeital
owoTa.

6. Mpwv T B€0n o€ ActToupyia

Mptv TN oUVSECT) OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOIKELD
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LIE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

6.1 ZuvappoAdynon g POcOeTNG XEIPOAAPRNG
(ek. 2)

@ Aev eTuTpénETaAL 1) XPrIOT TOU YWVIAKOU
AelavTripa Xwpiq pdoBet XelpoAapn (3).

o Hmpdobetn xepoAaPn) propei va Bidweei oe 2
Béoeg (A, B).

MAgupd ouokeuNg KatdAAnAo yia

aplotepd (ap. A)
Se&ld (ap. B)

SEEIOXEIPES
OPLOTEPOXEIPES

6.2 PUOUION TNG IPOCTATEVTIKNG Statagng
(e. 3)

@ ATevepYOTIOMOTE TN CUOKEUT). BydAte To Buoua
and v npidal

@ PuBpiote TV mpootateuTikn Slatagn (4) yla mv
TIPOOTACIA TWV XEPLWV 0AG ETOL, WOTE TO
QVTIKE(UeVO Agiavong va odnyeital Hakpla and
TO OWUA.

@ H B€éomn Tou cuotipatog npootaciag (4) uropei
Va TIPOCAPHOCHEL 08 OAEQ TIG GUVONKEG
epyaoiag. Aaokdapete ) Bida (a) kal oTpiPTE TO
KAAUpa (4) ot B€on Tou BEAETE.

@ [pooéEte n mpootatevtikn dlatagn (4) va
KOAUTITEL TO TIEPIBANA TOU 080VTWTOU TPOXOU.
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o Katomv odiyyete aAL n Bida otepéwong (a).
o Efaodpahiote v kaAn otepéwan Tou
OUCTHHATOG TIPOOTAsiag (4).

A Npocéxete T oTaOEPY) OTEPEWGT TOU
TIPOCTATEVTIKOU KAAUUHATOG.

A Mn XPNOHOTIOIEITE TOV YWVIAKY AElavTripa
XWPiG MPOCTATEVTIKY SidaTtagn.

6.3 TEZT NEQN AIZKQN

BaATe pmpog mv cuokeun yla Tepimou 1 Aemto kat
aAAGETe apEowg diokoug Tou Tapouctalouve
Kpadaouo.

7. Xeplopog

7.1 Alakonng (eik. 4)

O ywviakdg Aelavtripag eivat EEOTIAIONEVOG HE
Slakomm acdadeiag yia POANYN atuxnudatwy. Ma
TNV EVEPYOTIOMOT OTIPWETE TO CUPTN (a) TIPOG T
SeELA Kal oUYXPOVWG OTIPWETE TO SLaKOTITN
gvepyoroinong / arevepyoroinong (2) mpog ta
£UMPOG. N TNV ATEVEPYOTIOINGT) TOU YWVIAKOU
Aelavtripa, TIECTE TO TIANKTPO (2) OTO THioWw HEPOG.
To MANKTPO (2) METIETAL TNV apXIKY| Tou BEom.

A Nepipévre va ¢pTaoet n pxnav’ n Tov
HEYI0TO apOp6 oTpodpwv. Katoriv propeite va
AKOUMTII|OETE TOV YWVIOKO AELAVTIIPA GTO
AVTIKEILEVO KL VO TO KATEPYUOTEITE.

7.2 AAAayn Twv dickwv Agiavong (k. 5)
Ma ™mv aAAayn Twv diokwv Agiavong xpialeoTte To
ETIUOUVATITOUEVO KAELST e HETWTTIKY TPUTA (5).

ATIOCUVECETE TNV CUCKEUN.

@ ArnAorompévn ahhayr Twv dioKwv TPOoXioNaTog
N MPLOVIoNATOG He ATPAKTO ACPAAEIQG.

@ [MéoTe TV ATPAKTO aoPpaAeiag Kal aproTe €10t
va yavt{moel o diokog.

® AvoiETe TO MEPIKOXAIO PAAVTLAG HE KAEIDT
HETWTIKOU OTOHIOU. (E1K. 5)

® AMNGETE TOV diOIKO Kal OPIETE TO MEPIKOXAO
PAAvTZag pe To Blo KAELDI.

A Mpoooxn!

MéZeTe TNV atpakTo acpaleiag povo pe ofuocpivn

unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpémel va Peivel meopévn

Katw KaboAn Tnv didpkeia Tng ahhayng diokou!

Otav oL diokol £Xouv Taxog HEXPL 3 XIA. TOTE

BOwVETE TO MEPIKOXAIO PAAVTLEG £TOL WOTE N Agia
Tou TAeUpd va BAEMEL TPOG TOV BioKO.
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7.3 Aidatagn Tng eAGvTZag karta Tnv xpnon dickwv
yia TpoXIoHa Kal TipIdviopa (eik. 6-9)

® Awtagn Mg eAdvTdag kata my xpnon iolou 1
YWVIAOPEVOU TPoXoU (EK. 7)
a) ®Aavtia Tavioewg
b) MepikdxAlo pAavVTIag

® AwWtafn g eAGvTZag Kata myv xpnon
YWVIAGPEVOU TIPLOVIOU (EIK. 8)
a) PAGvTLa TaVUoEWG
b) MepikoxAlo pAGvTIag

o Awtagn g eAdvtZag Katd myv xenon iolou
mploviol (elk. 9)
a) PAGvTZa TavuoEwg
b) MepikdxAlo pAGvTIag

7.4 KINHTHPAZ

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIopEG eEO6doU agpa,
ylati o Kivntpag rpénet va egaepidetal KaAd kata
TV dldpkela Aettoupyiag Tou.

7.5 AIZKOI

@ Ot dapetpog diokwv dev MpéTel va Eemepvaet
TIG TIPOJLAYPAPEG.

® EAéyxete mpv v xprion Twv Siokwv Tov
aptBud OTPOPWV TOUG, TIOU JeV TIPETIEL VA.

@ Eerepvael Tov aplBpd oTPOP®Y TNG CUCKEUNG
oTo eAelbepo.

@ Xpnoworoleite TpoXoUg £xouve podlaypagr|
Ue avwTtato aplBpo otpopmv 11000 min kau
Taxutnta otpodng 80 m/sec.

@ Kard m xprion Slapavtodiokwv Slaxwplopol
TIPOCEETE TNV KateLBuvon TieploTpodr|q. To
BéAog KatevBuvong TiePLoTPOPNG OTO
SlapavtodioKko TPEMEL va oUNPWVEL He TO BEAOG
OTN CUOKE.

Na rpooéxeTe €181ka TV KaAr) £5paon Kat
HeTadopd TwV AEIAVTIKOV CWHATWY. Mnv eKOETETE
TA AELAVTIKA CWHATA O KPOUOELS 1) ALXUNPES YWViEG
(T.X. Katd ™ peTadopd Kat aroBnKevoT og KOUTi
epYaAeiwv). Autd Ba prmopouoe va TPOKAAETEL
{NUIEG, TLYX. PWYHEG, TIPAYHA TTIOU oNuaivel Kivduvo
yla Tov Xprjotn.

7.6 OAHTIEZ EPFAZIAZ

7.6.1 Tpoxiopa ekxovdpiong

A Mpogoxr! Na xpnoipomoleite yia ) Agiavon
TO TIPOCTATEVTIKO CUGTNHA (oupTapadidetat).
Na va €xeTe 10 KAAUTEPO duvaTd anoTéAeoua
Batete Tov TPOXO Ot Ywvid 30° péxpl 40° oe oxéon
He TV TpoxIoHeVn eTPAVELQ Kal KIVE(TE TOV
opoldpopPa aTov Topéa enegepyaociag.

o
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7.6.2 Npiéviopa

A\ Npocoxri! Na xpnotuoroleite yia v komm
TO TIPOCTATEVTIKO cUGTNHA (Ba To PBpeite oTa
ageoovdp, BAETE 9.4).

Se gpyaoieq KoWipaTtog-mploviopatog unv
TIAeUPICETE TNV OUCKEUN OTNV empdvela epyaciag.
To mplovL MPETEL va €Xel KaBapr akpr) KOTmg.
Mpokelpévou va MplovioeTe OKANPA MeETPWUATA,
XPNOWOTIOLEITE TILO KAAA SlapavTévia TpLovid.

A AmnayopeveTal n ene€epyacia UAIK@OV TTou
mnepIEXouv apiavro!

A Mnv XpnoiporoleiTe MOTE TPIOVIA Yia TO
TPOXIOHA EKXOVIPIONG.

8. AVTIKATAOCTACT TOU aywyou
oUvSeOoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAABN T KAAWSI0 GUVEEDT) TNG GUOKEVNG
He To SiKTUO, TIPETEL TIPOG amoguyr Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL ATd TOV KATACKEVAGT 1) TO TUMHA
TOU EEUTNPETNONG TIEAATWV T) ATTO TTAPOHOLA
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTIO.

9. Kabapiopég, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv arnd 6Aeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO @I amnod ) mnpida.

9.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuoctuata aocpaieiag, Tiq
OXIOMEG AeEPLONOU Kal TO MeEPIBANUaA Tou
KlvnTrpa 600 To Kabapd and okovn yivetat.
ZkourioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA 08 XAUNAY|
nieon.

@ 4G ouvIoToUNE va KaBapileTe T CUOKEUN PETA
aroé kabe xprion.

® NakabapileTte ™ OUOKEUN UTAKTIKA e Eva
uypo6 Tavi kat Atyo pakako oartouvi. Mn
XPNOLoTIOoLE(TE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG, DLOTL
£T0L dev anokAeletal n SlABPWON G CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va pnv elo€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

9.2 BoUpToeg avBpakog

® e mepintwon urepBoAlkoU oXnUaATIopoU
oruvenpwv dmoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amno elSIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTtApnon

® 2TO eOWTEPIKO TNG OUOKEUNG dev BpiokovTal
GA\a eEapmpaTa yla Ta oroia anateitat
ouvpnaon.

9.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

@ AplBuog €idoug G OUOKEUNG

@ XapakmploTikdg aptBpog (Ident Nr.) mq
OUOKEUNG

® ApBuog tou avtaAAaKTIKoU

©a Bpeite TIG LOXVOUOES TIES, TTANPOPOPIES KAl

SuvatdnTeg apayyeAiag oto www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWHEVO TIPOCTATEUTIKO KAAUUHA
(ap. eidoug: 44.500.38)

10. ®UAaEN

Na Slatnpeite Tn CUOKEUT| KAt Taageooudp Tng oe
OKOTEIVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl HAKPLA
arnd nadid. H 1davikr Beppokpacia anodrkevong
eival peta&v 5 kat 30 °C. Na pUAGEETE TNV NAEKTPIKN
00G GUOKEUT OTNV TIPWTOTUTIN CUCKEVATIA TNG.

11. Aia6eon oTa amoppippara Kai
avakukAwon

Mpog anopuyr {NUUOV KaTa T HETAPOPA N
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl TP UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWOEL.

O ouprEOTAG Kal T €EAPTUATA TOU aroTeAouvTal
arno dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd PETAAAA Kal
TIAaOTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTOUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTMOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNHMA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.
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TR

Jikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

® 9=

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

D

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

o

Bu koruma kapagi taglama iglemi i¢in uygundur.

NS

Bu koruma kapag! kesme ve taglama igin uygundur. (sevkiyatin icerigine dahil
degildir)
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykin hareket edilmesi sonucunda elektrik garpmasi,
yangin ve/veya agdir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Mil sabitlemesi

2. Acik/ Kapali salteri

3. llave sap

4. Koruma tertibat

5. Flang somun anahtari

3. Sevkiyatin icerigi

@ Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sokiin (bulunmasi halinde).

@ Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti suresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIiKKAT

Alet ve i oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiigiik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalan yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Givenlik Uyarilan

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug taglama uygun taglama tasi ve koruma tertibati
kullanilarak metal ve tag malzemelerin taglanmasi igin
uygundur.

Dikkat! Metal ve tas malzemelerini kesmek, ancak
aksesuar olarak satilan koruma tertibatinin avug
taglama aletine monte edilmesi ile yapilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktr.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimas igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50 Hz
Gug: 500 W
Rolanti deviri: 11000 dev/dak
Max. tag ¢api-o: 115 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 1,5kg
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olgllmastar.

Ses basing seviyesi Lya 84 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 95 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklk takin.

Gurltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonun vektér toplami)
EN 60745 normuna gére 6lctlmustir.

Yiizey taglama
Titresim emisyon degeri a;, = 3,22 m/s?
Sapma K = 0,3 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6lctimus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim turl ve sekline bagh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
lizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:
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1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

6. Calistirmadan 6nce

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce tip etiketi
Uzerindeki dederlerin sebeke degerleri ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

6.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

@ Avug taglama aletinin ilave sap (3) takilmadan
kullanilmasi yasaktir.

@ ilave sap civata ile 2 farkli pozisyona (A, B)

baglanabilir.
Alet tarafi Kullanim tiri
Sola (Poz. A) Sag elle calisanlar igin

Saga (Poz. B) Solaklar igin

6.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun fisini prizden
cikarin!

@ Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak igin taglama esnasinda olusan kivilcimi
vilcudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.

@ Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili calisma
sartlarina uydurulabilir: Civatayi (a) gevsetin,
kapagi (4) istenilen pozisyona dénduriin.

@ Koruma tertibatinin (4) digli gévdesini tam dogru
sekilde értmesine dikkat edin.

@ Civatayi (a) tekrar sikin.

@ Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini
saglayin.

A Koruma tertibatinin siki sekilde oturmasina
dikkat edin.

A\ Avug taslayiciyl koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

6.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taslama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta calistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.

o
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7. Kullanma

7.1 Salter (Sekil 4)

Avug taglama is kazalarini korumak icin emniyet sateri
ile donatilmistir. Bu salteri agmak igin diigmeyi (a)
saga kaydirin ve ayni zamanda Acik/Kapali salterini
(2) 6ne dogru itin ve sonra bastirin. Avug taglamay:
kapatmak igin butonu (2) arkaya dogru bastirin. Buton
(2) baglangi¢ pozisyonuna geri doner.

A\ Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.
Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra
avug taslamayi is pargasina temas ettirin ve is
pargasini islemeye baslayin.

7.2 Taglan degistirme (Sekil 5)

Taglama tagini degistirmek igin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (5) gerek
duyarsiniz.

Elektrik figini cekin!

@ Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

@ Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini
sabitleyin.

@ Flang somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 5)

@ Taslama veya kesme diskini degistirin ve flang
somununu &ézel anahtar ile sikin.

A\ Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmalidir!

Yaklagik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flang somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

7.3 Taglama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanglann diizeni (Sekil 6-9)

@ Kavisli veya diiz taglama diski kullanildiginda
flanglarin diizeni (Sekil 7)
a) Germe flansi
b) Flang somunu

@ Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin
diizeni (Sekil 8)
a) Germe flansi
b) Flang somunu

@ Duz kesme diski kullanildiginda flanslarin diizeni
(Sekil 9)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

7.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

7.5 TASLAMA DiSKLERI

@ Taslama veya kesme diski kesinlikle 6ngérilen
captan buyuk olmamalidir.

@ Taglama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

@ Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taslama makinesinin bosta ¢alisma devir
sayisindan daha yliksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 11000 dak™ devir ve 80 m/san
cevre hizi igin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taslar kullanirken tagin dénme yéniine
dikkat edin. EImas tas tzerinde dénme yéninii
gosteren ok isareti ile alet Uizerindeki donme
isaret oku ayni yonde olmalidir.

Taglama taglarinin iyi sekilde depolanmasina ve
taginmasini dikkate aliniz. Taglama taglarini kesinlikle
darbe, garpma veya keskin kenarlara (6rnegin takim
cantasl i¢inde saklama ve tasimada) maruz
birakmayin. Aksi taktirde taglama taslarinda érnegin
catlama gibi hasarlar meydana gelebilir ve bu hasarlar
kullanicr igin tehlike olusturabilir.

7.6 CALISMA UYARILARI

7.6.1 Kaba taglama

A\ Dikkat! Taglama islemi igin kullanilacak
koruma tertibatini kullanin (sevkiyatin igerigine
dahildir).

Kaba taglama iginde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak ylizeye 30° ile 40° aras! bir agiyla
tutarak ve is parcasinin lizerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

7.6.2 Kesme

/A Dikkat! Kesme islemi i¢in kullanilacak koruma
tertibatini kullanin (aksesuar olarak satin alinabilir,
bkz. 9.4).

Kesme caligmalarinda taslama makinesini kesim
ytizeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taslari kesmek igin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

/A Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir !

/A Kesme disklerini kesinlikle kaba taglama icin
kullanmayiniz.
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8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiigiinde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme c¢alismasina baglamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gévdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingh hava ile Ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir fircalar

@ Asin kivileim olustugunda kémdr firgalarin
elektrikci uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Komdr fircalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim
@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parga siparisi:

Yedek parca sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar, bilgi ve siparis olanaklari ile ilgili
bilgiler internette www.isc-gmbh.info sayfasinda
bulunur.

Kesme isleminde kullanilan koruma kapagi
(Urtin Nr.: 44.500.38)
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10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve gocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 ‘C
arasindadr. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dontstarulebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden 6grenebilirsiniz!
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,rlonepeameHHa - 3 METOI 3MEHLLEHHA PUBMKY OTPUMAHHA TPaBMU CJlif, YUTATU IHCTPYKL,IO 3
eKcnnyartaui“

HOCITb LWWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATU NOTIPLIEHHA CRyXy.

®@ 9

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

D

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>Ka i MWIIOKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNUKATM MOTIPLEHHA 30py.

©

Liei 3aXMUCHMIA KOKYX NPUAATHUI ANA BUKOPUCTaHHA Nif Yac wiidyBaHHA.

Lieit 3aXUCHUI KOMYX NPUAATHUIA ANA BUKOPUCTAHHA Nif, Yac pi3aHHA Ta
wicdyBaHHA. (He BxoaUTb B 06’'€M NOCTaBKU.)
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A ygara!

Mpu KopUCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig A0TpUMyBaTmCA
NeBHWX 3axofiB 6e3nexu, o6 3anobirtu

TpaBmy 0 | NOLLKOA; . Tomy yBaxHO
npoyYnTaiTe Lo IHCTPYKL,IO 3 eKcnnyaTauii / BKasiBKu
3 TexHiku 6e3neku. HagijiHo 36epiraitTe ii, Wo6
BUK/IaZieHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac nocTiiHO nig
pyKamu. Y BUnNagKy, AKLIO BM NOBUHHI nepeaaTtu
npunag iHwmMm ocobam, nepegaiite im, 6yab nacka,
TaKO i Lit0 IHCTPYKLto 3 eKcrtyaTauii / Ui BKasiBKK 3
TexXHiku 6e3nexkun. My He Hecemo BiZNOBIAANBHOCTI
3a HeLacHi BUNaKu abo MOLUOAKEHHS, AKi BUHUKAN
BHACNIZIOK HeIOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLi | BKa3iBOK 3
TEXHIKK 6e3nexu.

1. BKa3iBKM Nno TexHiui 6e3nexkn

3 BiANOBIAHVMY BKa3iBKaMM Mo TEXHILi 6e3nexku
o3HailomTecs, Gyab-nacka, B 6poLuypi, Wo
[0AAETHCA.

A NONEPEAMEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6eaneku.

HefoTp1MaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKL|iH 3 TEXHIKK
6e3rneKn Moxe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHS
©1IeKTPUYHOTO YAapy, NoMei Ta/abo BaXKoro
TPaBMyBaHHs.

36epiraiiTe BKa3iBKM Ta IHCTPYKLiT 3 TEXHIKU
6e3neku Ha MaibyTHE.

2. Onuc npunagy (pucyHok 1)

1. ApeTup wningensa

2. Mepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
3. [lopatKosa pyKoATKa

4. 3axucHWii NpucTpin

5. Koy ans pnaHueBMx ralok

3. 06’em nocTaBKU

@ BiaKkpwiite onakyBaHHA Ta 06ePEKHO AicTaHbTe
npunag,

@ 3HiMiTb NaKyBanbHWI MaTepias, a TaKoK
3ano6ixHi Ta 3aXUCHI NPUCTPOI,
BMKOPUCTOBYBAHI M} Yac TPaHCMOPTYBaHHS
(AKLLO TaKi €).

@ [lepeBipTe KOMMIEKTHICTb MOCTaBKM.

@ [epeBipTe, 44 HEMAE NOLIKOAMEHb Ha Npunaai
Ta KOMMIEKTYIOUMX.
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@ FKLWO MOXIMBO, 36epiraiTe onaxyBaHHs
NPOTAroM BCbOro I'apaHTiFIHOI’O CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpalwkamu ana
aiteit! [liTAM 3a60pOHEHO rpaTUCh
nnact TOp mn Ta
ApiGHUMU peTanamu! IcHYE HeneaneKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agylleHHaA!

@ BKasiBKM 3 TexHIKW Ge3nexkn
@ OpuriHanbHa iHCTPYKUiA 3 eKkcnnyaTauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

KyToBa wnidysanbHa MallmMHa npusHayeHa ana
wnigysal meTasy Ta Kal 3a ymoBM
BUKOPMCTaHHA HaNIEMHOTO LW/ipyBasbHOTO Kpyra Ta
Ha/IeXHOrO 3aXMCHOrO NMPUCTPOO.

YBara! KyTtoBa whicdyBanbHa MalunHa Moxe
3aCTOCOBYBATHCh [i/1A1 Pi3aHHA MeTany Ta KaMiHHA
TiNbKM B TOMY BUNa/Ky, AKLLO 3MOHTOBAHO 3aXUCHWI
NPUCTPIN, AKUIM NPOAAETLCA OKPEMO.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATY TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHadeHHAM. HogHe iHLle BUKOPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAWTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHI0. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMU ByAb-AKOro BUAY, AIKI BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MaLIMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/NbHICTb HECE HEe BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, Gyab Nacka, Te, WO 3a NPU3HaYEeHHAM
Halli NpUnajn He CKOHCTPYMOBaHI A/1f BUPOGHUYOTO,
PEMICHMYOrO Y1 MPOMMC/IOBOTO 3aCTOCYBaHHSA. Mu
He 6epemo Ha ce6e HOAHWX rapaHTii, AKLO npunag
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOGHUUMX, PEMICHUYNX YK
NPOMMWC/IOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX Npu
BUKOHAHHI HLUMX NMPUPIBHAHMX A0 LibOro poBiT.

5. TexHiuyHi gaHi

Hanpyra B enektpomepei: 230B~50Ty
CromuBaHa NOTYHICTb: 500 Bt
Yucno 06epTiB Ha XONOCTOMY XOzy: 11000 x8."
Makc. giameTp Kpyra: 115 mMm
Pisbba nocafio4HOro wniHaens: M14
Knac saxucty: 11/[g]
Bara: 1,5 Kr

o
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LUlymu Ta Bi6pauis

MapameTpw LWymiB Ta BiGpaLjii BU3Ha4eHi y
BiAMOBiAHOCTI 3 EBponeicbknm cTaHaapTom EN
60745

PigeHb 3BYHy Lya 84 nb (A)
Moxu6ra Kpa 3ab
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 95 nB(A)
Moxun6ka Kyya 3ab

HociTb HaByLWHUKMK.
BnauB WyMy MOMeE CTaTW NPUYUHOIO BTPATH CAYXY.

3ara/ibHi NapamMeTpu KOMBaHb (Cyma BEKTOPIB y
TPbOX HaNpsAMKax) BU3Ha4eHi y BiANOBIAHOCTI 3
€Bponeicbknm ctaHaaptom EN 60745,

LLnicyBaHHA NnoBepXHi

MapameTp BANPOMiHIOBaHHS KOMMBaHb
a, = 3,22 m/s?

Moxubka K = 0,3 m/s?

AopatKosa iHdopmaLia CTOCOBHO
€NIeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepieHHA!
3 emicii Ko.

BMMIipIOBanachb BifnoBiAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOrO
npouecy BUNpobyBaHb, BOHa MOXE 3MIHIOBATUCh B
3a/1eMHOCTI Bifi CNOCOBY BUKOPUCTAHHSA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKPEMUX BUNaJKaXx i
3HaYeHHA MOXe ByTu GiNbLLIMM, HiX 3aHOTOBaHE TyT.

3 emicii Ko. MO¥e
BUKOPUCTOBYBATHCb /1A MOPIBHAHHA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTIB MiX COBOH0.

3 emicii Ko. MOME TaKOM

BMKOPMCTOBYBATUCH A/1A1 MOYATKOBOrO OLliHIOBaHHR
HeraTMBHWX BN/UBIB.

3meHLyiiTe Bi6paLito Ta yTBOPEHHA WYMY A0

MiHiManbHoro pisHa!

@ 3acTocoByiiTe TiNbKW 6€340raHHO QyHKLIIOHYOYI
npunagu.

@ PerynapHo npoBoAiTb TEXHIYHWIA AOTNAA Npunagy
Ta YUCTITb HOro.

@ YaroabTe CBii CTU/L NpaLli 3 po6oTOoK Npunagy.

@ He nepesaHTamyiite npunag.

@ [puv HeobxigHOCTI BifaaBaiiTe npunag Ha
nepeBsipKy.

@ BuMmuKaiite npunag, AKLO BU HUM He
KOPUCTYeTeCH.

@ Hocitb po6oui pykasuLi.

3aNUIWKOBI PU3KKK

Hasitb Npu HaNewrHoOMy EMNOpMCTaHHi AaHoro

€/IeKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3nku. Cnig paxyBaTuchb 3 HaCTYMHUMKU

p o6y KOHCTPYKLi€I0 Ta

BUHKOHAHHAM faHoro eﬂeKTpOiHCprMeHTa!

1. YpareHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATU HANIEHHUMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axuLlaodumm Big,
nuny.

2. YpameHHA opraHiB C/yXy, AKLLO HEXTYBaTU
HaNleXHUMW 3ac06aMM1 3aXMUCTY OpraHiB Cyxy.

3. LUKoga 3a0poB’to, 06yMOBAeHa BiGpaLlieto KUCTi
Ta pyKM 3@ YMOBW [JOBrOTPUBASIONO
BWKOPUCTaHHSA IHCTPyMeHTa abo 3a yMOBU
HEHa/IeHOrO BUKOPUCTAHHS Ta HEHA/IEMHOrO
TEX06CNYroByBaHHSA.

6. Mepepn 3anycKkom B ekcniyaradito

Mepep nig’eaHaHHAM A0 eNeKTpoMepei
nepeKoHaiTecs B TOMy, L0 NapameTpu, BKasaHi Ha
WWNbAWKY, CMiBMajaioTb 3 napameTpamu
eNeKTPOMepei.

6.1. MoHTamk A0AaTHOBOI PYKOATKU (PUCYHOK 2)

@ MawwuHKy Ans wnidysaHHA HEPIBHOT NOBEPXHI He
MOHa BUKOPMCTOBYBAaTH 6€3 J0AaTKOBOI
pyKoATKY (3).

@ [loaTHoBY PYHOATKY MOMHA NPUKPYTUTH 2
nosuuii (A, B)

CropoHa npunagy MawuHKa npuaatHa

ana

3niga (nos. A) npaBopyKUX Ntoaen

Cnpaga (nos. B) NiBOPYKUX Ntoaen

6.2 BcTaHOB/NIEHHA 3aXMCHOTO NPUCTPOID
(pucyHok 3)

@ BUMKHITE Npunag. BUTArHITL MepexeBuit
LTeKep 3 po3eTKu!

@ BcTaHOBITb 3aXMCHWIA NPUCTPIlA (4) AnA 3axucTy
PYK TaKUM YMHOM, WO6HM WAidyBanbHi Biaxoam
BiABOAWIMCH B HANPAMKY Bif, oneparopa.

@ [MosuLito 3aXMCHOro NPUCTPOIO (4) MOMHa
npUCTOCYBaTH [J0 KOHKPETHUX YMOB POGOTH:
BianycTiTb raiiky (a) i noBepHITb KOXyX (4) B
3a/iaHy noauujto.

@ 3BepraiiTe yBary Ha Te, o6 3aXMCHUIA NPUCTPIl
(4) HagiMHO NpWKpKWBaB Kopnyc 3y64aToro
Koneca.

@ 3HOBY 3aTArHITL MBUHT (@) A0 BiAKa3y.

@ [lepeKoHaiitecs B TOMY, WO 3aXUCHWI NPUCTPIl
(4) miyHo 3adikcoBaHMIA.
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A\ 3gepraiite yBary Ha Te, W06 3aXMCHMit
npuUcTpili 6yN10 MiLHO 3aKpinieHo.

A\ He kopucryiiteca oto anA widy
HepiBHOI NOBEPXHi 63 3aXMCHOro NPUCTPOLO.

6.3 NMpo6HMiA 3anyCcK HOBUX WAidyBaNbHUX
Hpyris

3anycTiTe MalMHKY ANA WAidyBaHHA HepiBHOT

NOBEpPXHi i3 3MOHTOBaHWM LWAidyBabHUM a6o

Bifipi3HUM KPYroM BXO/I0CTY NPOTArOM MiHiMyM 1

XBUIMHW. BiGpyiodi Kpyru HeraimHo 3amiHiTb.

7.06cnyrosyBaHHsA

7.1 Bumukau (puc. 4)

MawwmHa ana whidysaHHA HepiBHOT NOBEPXHI
OCHallieHa 6/10KyBa/IbHUM 3aro6iMHUM BUMUKa4YeM
ANA 3anobiraHHA HellacHWM Bunaakam. na
BMWKaHHA MalLMH1 MOB3YHOK (&) nepecyHsTe
BMnpaso, a BUMuKaY (2) YBIMKH/BUMKH oaHovacHo
nepecyHsTe Bnepes, i HAaTUCHITb Ha Hboro. 1A Toro,
W06 BUMKHYTM MaLLMHy AN WwidyBaHHA HepiBHOT
NoBepXHi, TpeGa HaTUCHYTH 3a/JHI0 HYaCTUHY
BUMMKaya (2). BumuKay (2) 3ackarye Hasaz, B CBOE
BUXIiZJHE MONOMEHHS.

A\ NoueKaiiTe, NOKK YUCNIO 0GEPTIB MALIMHKM
AOCArHe cBoro makcumymy. lMicna uboro moere
no4uMHaT o6po6Ky 3aroTOBKU MaLUMHKOW ANA
wnidysaHHA HepPiBHOCTI.

7.2 3amina wnidysanbHUX KPYriB (PUCYHKK 5)

[Ans 3aminun WwnidyBanbHUX KPYriB CKOpUCTaiTecs

Kto4eM (5) AnA raiioK 3 TOPLOBUMKU OTBOPaMM, LLO
[0AAETHCA.

O60B’A3KOBO BUTATHITb MEPEKEBUIA LUTEKEP 3

poseTKu!
@ [pocTa 3amiHa Kpyra 3aBAsKu apeTupy
wniHaens.

@ HatucHiTb Ha apeTvp WniHAens i onycTiTh
wAidyBaNbHWM KPYr B KAHABKY.

@ 3a/10nomoroto Kntova BifnycTiTh hnaHUeBy
raiiKy (AMBUCb PUCYHOK 5)

@ 3aMiHiTb WwhidyBanbHUit a0 BIAPI3HWIA KPyr Ta
MiLHO 3aKPYTiTb AHLEBY raiKy KayeMm.

A ypara

Ha apeTtup wniHaena cnig HaTucKaTv auwe Toai,

KOJIM IBUr'YH BUMKHEHUH, a WNiHAENb NOBHICTIO

3ynuHeHwuit! Mig yac 3amiHKn Kpyra apeTup

WNiHAeNA NOBMHEH 3a/MWAaTUCA HaTUCHYTUM!

AKwWwo whidysanbHi a6o BiAPI3HI KPYrn MatoTb
TOBLUMHY A0 3 MM, TO Nepes 3aKpy4yyBaHHAM
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naHueBoi raikw ii c/lif NOBEPHYTU NNOCKO0
CTOPOHOI0 A0 KpyriB.

7.3 KoHdirypauisa ¢naHua npu 3actocyBaHHi
wnidysBanbHUX i Bigpi3HUX Kpyris
(PUCYHKM 6-9)

@ HKoHdirypauin dpnaHusa npy 3acTocyBaHHi
3irHyTOro a6o piBHOTO LWANidyBabLHOIO Kpyra
(PUCYHOK 7)

a) 3aTUCKHWI hnaHelb
b) dnaHueBa ravika

@ HoHdirypauin dpnaHusa npu 3acTocyBaHHi
3irHyTOro Bifpi3HOro Kpyra (pUCyHOK 8)

a) 3aTUCKHWI hnaHelb
b) dnaHueBa ravika

@ HKoHdirypauia dnaHua npu 3acTocyBaHHi piBHOrO
Bifipi3HOro Kpyra (pUCYHOK 9)

a) 3aTUCKHWI hnaHelb
b) dnaHueBa ravika

7.4 ABuryH

Mig 4yac po6oTH ABUIYH NOBUHEH By Ty 3a6e3neyeHnit
XOPOLLOK BEHTUANALIEI0, TOMY BEHTUAALINHI OTBOPH
[BUTYHa 3aB/1 NOBUHHI By TW YUCTUMU.

7.5 WnidysanbHi Kpyrn

o [iaveTp wnidysanbHOro aéo BiApi3HOro Kpyra
He NOBWHeH ByTv GiNbluMM 3a fiameTp,
nepepbayeHnin HopmaTusamu.

@ [epep 3acTocyBaHHAM LWAidyBasbHOrO a6o
BifJpi3HOro Kpyra nepesipTe Moro BKasaHe Y1cao
o6epriB.

@ Ywcno obepris WwhidyBasbHOro a6o BiApi3HOro
Kpyra noBWHHO 6y TH GilbLLIKM 32 YUCNO 06epTiB
MaLUWHKM ANA WAidyBaHHA HepiBHOI NOBEpPXHi
npwm ii xonocTomy xogi.

@ 3acTocoByiiTe nuLwe Taki WwhidysasbHi a6o
BifJpi3Hi KpyrK, AKi pospaxosaHi Ha MiHIMabHe
yucno o06epTis, Lo gopisHioe 11000 xB™, Ta Ha
OKPYHY LWBWUAKICTb, fiKa A0pPiBHIOE 80 M/CEK.

@ [puv BUKOpUCTaHHI aMasHWX BiAPI3HWUX KpyriB
3BepTaiiTe yBary Ha Hanpam o6epTaHHa. CTpinka
HanpAMy 06epTaHHs Ha aIMas3HOMY Bifipi3HOMY
Kpy3i NoBMHHA cniBnajaTy i3 CTPINKO0
o6epTaHHA Ha Npunagi.

3BepTaiiTe 0c06MBY yBary Ha HasemHe 36epiraHHs
Ta TPaHCNOPTYBaHHA abpasnBHUX BUPOGIB. AGpasunBHi
BMPOGU HIKOIM HE MOBUHHI 3a3HaBaTH MOLLITOBXIB,
yAapiB, BOHW He MOBUHHI TOPKATUCh FOCTPUX
MOBEPXOHb (HanpWKAaza Npy TpaHCNOPTyBaHHI abo
36epiraHHi y CKpUHI 415 IHCTPYMEHTIB). IHaKwe
abpasuBHi BUPOGH MOXYTb 3a3HaTH MOLUKOAKEHD,
HanpuKaag, MOXYTb BUHUKHY T TPILLMHW, fKi CTaloTb
[Hepenom HeGesneKun Ans KopucTysaya.
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7.6 BHasiBKM CTOCOBHO po60TH

7.6.1 YopHoge wnidyBaHHA

A\ YBara! BuKopHCTOBYi#iTe 3aXWUCHMIA NPUCTPIi
ANA wnidyBaHHA (BXOAWUTL B 06'EM NOCTABKM).
HalikpaLuoro pesynsrary npu YopHOBOMY
LnidyBaHHi JOCAraloTb TOA|, KOAM LWNipyBaibHUIA
KpYr NPUCTaB/AIOTb A0 NMOBEPXHI WidyBaHHA Mif
KyToMm Bz, 30° 10 40° Ta PIBHOMIPHO PyXaloTb HUM
Brepea i Hasaz Haf, 3aroTOBKOI0.

7.6.2 BigpisaHHa wiidysanbHUM Kpyrom

A ysara! BUKOPUCTOBYIMTE 3aXMCHUI NPUCTPIV
BANA pi3aHHA (NpoaaeTbCA OKpeMo, AnBs. 9.4).

Mpw Bigpi3aHHi He MOXHa TPUMATH MaLLMHKY Mif,
HenpsMUM KyTOM A0 NOBEpXHi pisaHHsA. BiapisHuit
KPYr NOBWUHEH BYTW TifbKW NiJ NPAMUM KyTOM A0
noBepxHi pisaHHA. [1nA pisaHHA ripcbKoi nopoaun
PEKOMEH/IYETLCA 3aCTOCOBYBaTH a/IMa3Hui
BiAPI3HUI Kpyr.

A Marepianu, Wwo BmilytoTb a3becT,
06po6NATH HE MOHHa!

A\ Hikonu ve 3acTocoByWTe BiAPi3Hi Kpyru ana
YOPHOBOrO WidyBaHHA.

8. 3amiHa npoBoaa AnA nig’eaHaHHA
B[O eNeKTpoMepeHi

AKLWOo NpoBiA ANA Nifg'eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/leKTPOMEPENKI MOLUKOZKEHH, TO ANA 3anoBiraHHA
BUHUKHEHHS HEeLLaCHWX BUMAAKIB MOro noBuHeH
3aMiHMTH BUPOGHUK a6o ioro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cnym6a 4u iHWKiA KBanidiKoBaHW
cnewjanict.

9. YucTKa, TexHiuHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep No4aTKOM BCiX PO6BiT N0 YMCTL Big'eaHanTe
MEpEHEBUI LUTEKEP Npunagy Bia Mepeil.

9.1 Yuctka

@ 3axuCcHi NnpucTOCyBaHHA, WILM ANA AOCTyny
noBiTPA i KOPNYC ABUryHa MaloTb 6y TH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupaitTe YUCTo
raHyipKoIO Yv NPoAyBaiTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

@ PeKomeHayeMo YMCTUTM Npunag 3pasy X nicna
KOMHOIO BUKOPUCTaHHSA.

@ PerynapHo npoTupaiite npunaz BoNOrow

raH4ipKOIO 3 HEBE/IMKOIO KiIbKICTIO MUAa.

He BMKOPUCTOBYITE O4MLLYIOHi 3aCO6M YK
PO3UYUHHUKM; BOHU MOMYTb MOLIKOAWUTH
NNacTUKOBI YacTUHU Npunagy. CniaKyiTe 3a TUm,
06 B cepeanHy Npunajly He noTpanuna Boaa.

9.2 ByrinbHi WiTHW

@ FKWO BMHWKaE 3aHafTo 6arato icKp, NOTPiGHO
LL06 LLTKW NEPEBIPUB ENEKTPUK.
YBara! 3amiHATH BYriNbHi LWITHX JO3BONAETLCA
NVILIE eNeKTPHKY.

9.3 TexHi4He 06CcNyroByBaHHA
@ B cepeauHi npunasy 4acTuHK, Lo NoTpedyioTh
TEXHIYHOrO 06C/YroBYBaHHS, BiCYTHI.

9.4 3aMOBNEHHA 3anacHuUX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HauNTyV Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep aptukyny npuctpoto

@ laeHTudbikauinHuin Homep NpUCTPoLo

@ Homep HeobxigHoI 3anacHoi YacTuHK
AAKTyanbHi LiHK, iHpopmaLiito, @ TaKOX MOXANBOCTI
ANA 0OPMIEHHS 3aMOBJ/IEHHA BU MOMETE 3HAUTU B
IHTepHeTi 3a agpecoto www.isc-gmbh.info.

3axucHW NpucTpilt ans pisaHa (Ne apt.: 44.500.38)

10. 36epiraHHA

36epiraiTe Npuiag Ta KOMMIEKTYHOYI B
HEZ0CTYMHOMY A/18 AiTelt TEMHOMY Ta CyXoMy
npuMilLeHHi 6e3 MiHyCOBWX Temneparyp.
OnTumanbHa Temnepartypa 36epiraHHs - Big 5 Ao 30
°C. 36epiraiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OPUriHaIbHOMY
onaKyBaHHi.

11. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLi, AKA CAYXWUTb ANA
3ano6iraHHA NOLLKOXEHHIO NPV TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKka € CMPOBUMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6y T 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaAaloTheA 3
pi3HMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMiTTA.
[MpoKOHCYNbTYTEeCA B crieuianisoBaHOMy mMarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.
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Konformitétserklérung
&t geman EU-Richtlinie und

@ erklart
Normen fur Artikel

@ explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ tﬁendab toote EL i

q3

@ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

CbOTBETHOTO BUE CbriacHo
AuvpexTnsa Ha EC 1 Hopmu 3a apmxyn
@ P i §adu ilstil ES fivai un standartiem
ibudina §j atitikimag EU ir prekés

® =
normoms

@ declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
§| normelor pen!ru articolul

veL v 6 5 oVpPwva pE TV
05nvlu EK kal Ta mpéTuma yia 1o mpoioév
@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

® Y P!
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC
@ NPOrosiolWye NpPo 3a3HayeHy HUKYE BiANOBIAHICTL
BUPOGY AUPEKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPIG

ja

@ vydav: i 0 shodé podle
EUa norem pro vyrobek

@ potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

® ja usjasy P
EY-pMpeKTHBaTa U HOpMUTE 3a aPTURAN

@ Uraini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Winkelschleifer BAG 115/1 (Bavaria)

[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC
(] 2005/32/EC_2009/125/EC
[ 2006/95/EC

(] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

(] 2004/22/EC

[ 1999/5/EC

[] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
[ 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

Reg. No.:

[] AnnexV

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

(] 2004/26/EC

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 21.02.2013

Weichselgartner/GeieralManager

Unger/onduﬂ Management

=r4@ QH 2
)

First CE: 13
Art.-No.:44.307.80  I.-No.: 11012
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007470
Documents registrar: Markus Henghuber
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

46




Anleitung_BAG_115_1_SPK5__ 15.03.13 07:58 Seite 47

@ Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA cTtpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh IIEKTPOUHCTPYMEHT B 0BbI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeickoit AnpekTuse 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yc-rpoﬁcnaax W peanu3auuuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
MCNOJb30BaHHbI 3NEKTPUHECKUIA NHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OT/AEMbHO U HanpaBfATh Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpYy>KatoLLei cpeabl.

BTtopuuHan nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA HA3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapgenev anekTpu4eckoro yCcTpoiicTea B cny4ae n3basneHna oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6biTb NepeiaHo B MPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbLIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXKEHHbIM K MPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCrioMoraTtesnbHbIM cpeacTeam, He coaep>Kaluum aneKTpnu4eckue
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He nsxBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHUA GOKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 1 B HALMOHAMHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNneKTpuyeckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/a NMyHKT 3a Oron30TBOPABaHE Ha OTMafgbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO u3rpatlaHe C Les peLmknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Cyyall Ha 0TKas OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpefoCTaBu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAQvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABECT O MEPITTWON TIOU JeV XPelaleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HETaXEIpIoHEVN
ouokeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia arnodoupong 1 oroia Ba ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apTHaATa 1) BonBnTika ££ap  TUATA TWV PETAXELPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpai-4neHis €C
He BuKnpaiite eneKTpoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo no esponeiicbkoi aupekTnsn 2002/96/€C woa0 BiANpaLbOBaHUX €NEKTPUYHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOrO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO [0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cloan
He HanexaTb KOMNNEeKTYIo4i BianpaLboBaHWX Npunagis Ta 4OMNOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHINX CKNaIoBNX.
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®

Der oder sonstige von D¢ und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@®

MepeneyaTbiBaxye W NPOME BIALI PASMHOXEHIA AOKYMEHTALMN 1
conpogo, TMCTOB NP UMb, MONHOCTbIO NN
“aCcTM4HO, ny Tb TONBKO C O, o

paspewenmna ISC GmbH.

pril sau iplit iei si a hartiilor insoti a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expres a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo N PasMHOXABAHETO M0 APYT HAUMH HA
[AOKYMEHTALWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BaaKa, ce AoNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g 0 Kat
PUANGBIWV TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal O
Qaroomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AT PNTY £YKPLON TG
eTapeiag ISC GmbH.

Urdnlerinin dokimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zl onay! alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAKYIOHMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLI, & TaKOX BUTATY i3
[DOKYMEHTiB, bCA AL NiCNA OTP! 0AHO3HAYHOrO
103807y BiA dipw «ISC GmbH»
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*

Technische Anderungen vorbehalten

icznych

astrzega sie zmian tect
COXPaHAETCA MPaBO0 Ha TeXHUECKUE MaMeHEHIA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHN

O KATACKEVAOTIG BIATNPEL TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBO Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kklienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnief gwarancyjnych jest prawidowa
Konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig gdinie d na ktére udzielamy
jednak 12-miesigoznej gwaranci.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako i

lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Y nokyna ¥ nokynaresb,

ua, y

Halum npoAyKTbl NPOXOAAT TlLaTeIbHEMLMIA KOHTPOb KavecTBa. ECi HECMOTPSA Ha 3TO BCe e onucbiBaeMoe
YCTPOICTBO K HalleMy COoManeHuio He GyeT paboTaTb HaZ/iexallym 06pa3om, To Mbl Ipockm Bac
06paTUTLCS B HaLLy CEPBUCHYIO CYHOY NO yKa3aHHOMY Ha 3TOW rapaHTUIMHOM KapTe agpecy Uv B CIyHOyY
cepByca G/MKaiiLLIero MarasHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOMCTB. [1/15 TOro, YToGbl BOCMO/Ib30BATLCA YCAyraMmi
rapaHTUItHOro 0GCYHMBaHWA HEOGXOAMMO OCYLLECTBUTL CNeZyloLlee:

1. HacToslme npaBuna rapaHTn PerynmpyroT AOMOHUTENbHbBIE YCNOBUSA OKA3aHWA rapaHTUIHbBIX YCyT.
OTv rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparvBaioT Baluu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTUiHoe
o6enymBaHue. Hawm rapaHTuiible yenyr ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWiiHble yCNyr pacrnpoCTPaHAIOTCA TOIbKO Ha HEMCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IM B peay/ikTaTe
He/J0CTaTKOB MaTepuana 1AM NpoLecca M3roTOBIEHUA U NPeAyCMaTPUBAIOT TONIbKO YCTPaHEHNe aTHX
HeZl0CTaTKOB WK 3aMeHy ycTpolicTBa. HE0BX0AMMO y4ecTb, YTO HallM YCTpoicTBa paspaboTaHbl
cornacHo npegnucaHuam 418 UCMNoIb30BaHUA B MPOMbILWIEHHbIX, peMECNEHHbIX U UHAYCTPUA/IbHBIX
obnacTax. rapaHTMlZHbllji AOroBop cyuTaeTca HeAeFICTBMTeJ'IbeIM, ecmm yCTpOljiCTBO UCNO/NIb3YEeTCA B
MPOMbILUNEHHbIX, PEMECNEHHBIX UM UHAYCTPUANBHBIX LIENAX, & TAKKE A/ NOJ0GHOM AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHSAIOTCS Ha NOBPEMAEHMS NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NOBPEM/AEHUA B Pe3y/ibTaTe HeCO6/II0IeHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA N0 MOHTAY UM B pesynsTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHa/NeMHalLUM 06Pa30M MHCT/IALMK, HECOB/IIOAEHNA YKasaHUi PyKOBOACTBA MO
IKCM/yaTaLmm (TaKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HeHa/IeallMM NapaMeTpoM HanpAMeHus),
MCMO/b3YETCA HEMPaBM/IbHO WM HEHaZIealLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpyaKa yecTpoicTea um
MCMO/Ib30BaHNE He [J0MYLLEHHbIX K MPUMEHEHWIO HacaZjoK WU NPUHA//IEKHOCTEN), NPU HECOBIOAEHUN
npaBui TEXHUYECKOro OsCﬂy)\‘(MBaHMH U TEXHUKU 6630I‘IaCHOCTM, npu nonagaHnumM NOCTOPOHHUX NpeaMeToB
B YCTPOMCTBO (TAKUX KaK Hanpumep: NeCoK, KaMHW UM MblAb), MPU UCMONL30BAHWUM CUAbI UK
NOCTOPOHHNX BO3AEHCTBMIA (TAKMX KaK HanpyUMep, NOBPEMAEHUA B pe3y/ibTaTe NafeHns), a Take npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMo/b30BaHNA. DTO OTHOCUTCA MPEHAE BCEro K aKKyMyasTopaM, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHee Jaem rapaHTMﬁHblﬁ CPOK Ha 12 mecsAues.

MpaBo Ha rapaHTUitHoe 06CyHUBaHWE TEPSET CUATY, ECIU GblIM OCYLECTB/IEHbI BMELIATENbCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. TapaHTUIHbBIN CPOK COCTaB/IAET 2 roAa U HaUMHAETCA CO [HA NOKYMKW YCTPOIMCTBA. fapaHTuiiHbIe npasa
HEo6X0AMMO NPEebAB/IATL 0 UCTEHEHWA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUN ABYX He/le/b MOC/Ie TOro KaK GyaeT
OGHapyeHa HeMCNPaBHOCTb. 3aAB/IEHUA Ha rapaHTUItHOE OGC/YKMBaHME MOCE UCTEYEHUS CPOKa
rapaHTU1 He NPUHUMAKTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOIMCTBA HE BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKA C/yHGbI 1 C
STUMM yCNyramMu He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM i1 YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. 3To AeNCTBYET TaKiKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOM/AEHWA KINeHTa.

4. [InA npebABNEHUSA NPETEH3UI Ha rapaHTMIIHOE 0BCNYKUBAHWUE BbILLWTE, NOMaNyicTa, HemcnpasHoe
YCTPOWCTBO Ge3 on/aThbl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKAa3aHHOMY HUMeE aApecy W1 06paTUTECh C HAM B
CNywOBy cepBuca 6MKaNLLEro MarasHa CTPOUTE IbHbBIX YCTPOMCTB. MPUNOKUTE KBUTAHLMIO MOKYMKU B
opuriHane uam niloGoe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKe C yKasaHHoM AaToit. Heobxoanmo
NO3TOMY COXPaHATL KacCOBbIN YeK ANA joKasaTenbcTaal Mowanyitcta, onuinTe NpUnHY
NpeAbABNAEMbIX PETEH3UI KaK MOXHO TouHee. ECn HencnpaBHoe YCTPOMCTBO MOANEHUT
FapaHTMﬁHOMy OGCﬂy)KMBaHIAlO, T0 BbI nony4yuTe He3amen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea pretentiilor
de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsd sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua sdptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbaté la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa destrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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AOHKYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaemu KJIMEeHTH,

HaLLWTE MPOAYKTU NOA/EKAT HA CTPOT KOHTPO/ Ha KAYeCTBOTO. B cayyait, Ye To31 ypes, He hyHKUMOHMpa
6€3yNpeyHo, TO ChKanABaMe MHOro 1 Bu MO/IMM fja Ce 06BbPHETE KbM HallaTa CepBiaHa CryHba Ha
NOCOYEHMS BBPXY Task rapaHLMOHHa KapTa a/|pec UM KbM Hait-6IM3KIA KOMMETEHTEH CTPOUTENEH nasap. 3a
NpeAABABAHETO Ha NPABO Ha rapaHLWsA & Ba/MAHO CIE[HOTO:

1. Teau rapaHLMOHHK YCNIOBMA YPEIAAT AOMbAHUTENHW rapaHLUMOHHK YCAyri. BalumTe 3aKOoHHM Npasa npu
HeJ0CTaTbLUM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTy oT Tasu rapaHuuA. Halwara rapaHUMoHHa yeayra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycayra ce pasnpocTypa U3K/IKYUTENHO BPXY AEEKTH, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AeherTH B
CypOBMHATa UW NPOU3BOACTBEHM AEEKTH U CE OrpaHNyaBa [0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3n AeeKTH, pech.
[0 NoaMsHa Ha ypeaa. Monsi, 06bpHeTe BHMaHWe Ha TOBa, Ye HaLWUTe YPeAu CbIIacHo
NpesHa3HaYeHMETO HE Ca KOHCTPYWpaHU 3a MPOMMLLAEHA, 3aHAATYHICKA UM MHAYCTPUAHA ynoTpe6a.
TapaHLMOHEH AOroBOP MpU TOBA HE CE CK/I0YBA, KOraTo YpeAbT Ce 13M0N3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKN WM MHAYCTPUANTHU NPEANPUATHA, KAKTO U NPW PABHOCTOMHM Ha TAX AeiHocTyh. OT Hawara
rapaHuma ce U3H/IIYBAT CbLUO TaKa JOMbIHWTEHU YCAYrv 38 TPAHCMOPTHU LETH, LUETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHe Ha YTbTBAHETO 3a MOHTAMKA W/ Bb3 OCHOBA Ha HE MPeLy3Ha MHCTaNaLms, He
Cb6/I0AaBaHe Ha YTLTBAHETO 3a yNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopaau CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALO
€NIEKTPHUYECKO HANPEKEHUE WM BIAA TOK), FPYGH MW HEMOAXOAALLM 32 LiENTa NPUIOMEHUSA (Kato Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypesa Uiu U3NnosiaBaHe Ha He NO3BO/IEHN MHCTPYMEHTH 3a yroTpe6a unn 060pysBaHe),
He criasBaHe Ha pasnopeaeuTe 3a NoaaPbIKKA U 6830NACHOCT, HABAIM3aHE Ha Yy Au Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW WKW NPax), yNoTpe6a Ha C1Aa UK YyHAN HAMECH (KAaTo Hanp. LWETH, MOJyYeH Ypes
najaHe) KaKTo 1 nopazan 06u4ainHoTo u3xabsiBaHe npu yrotpebara. Tosa BaM Mo-CrieLnanHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbIPEKM TOBA OCUrypsBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 Meceua.

MpaBoTo 3a rapaHums U3TH4a, KOraTo No ypeaa Beye ca 61an U3BBLPLLIEHU HAMECH.

3. rapaHLWOHHMHT nepuog e 2 roAvHMW 1 3ano4ea OT Aararta Ha MoKyrnKa Ha ypeaa. rapaHIJ,l/IOHHMTe npaea
TpA6Ba a ce NPeasBAT Npeau UaTM4aHe Ha rapaHLUyoHHWA NEPUOZ, B PAMKUTE Ha ABE CEAMMLM, CNEA,
Karo CTe OTKPUAM fiedeKTa. [PeABABAHETO Ha rapaHLMOHHWTE NpaBa CAe/ U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHIA
nepuog e UskA4eHo. MonpasKara WK NoaMAHaTa Ha ypeaa He BOAW A0 YAbIKABaHE Ha rapaHLMOHHUS
NEPUOA, KAaKTO U C Tasu yciyra 3a ypeaa Win 3a eBEHTYaHU MOHTUPAHW PE3EPBHI YACTH He 3anoyBa HoB
rapaHuyMoHeH nepuoa. ToBa Barku CBHLUO 1 NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YCYrK HA MACTO.

4. C uen npefABABaHETO Ha BalueTo NpaBo Ha rapaHLyaA, MOSIA, U3nparteTe AeeKTHUA YPe/, He MOoAeMHall,
Ha MOLYEHCKa TaKca, Ha MOCOYEHNA NO-A0NY aZ|pec UM OGBPHETE Ce, MOJIA, KbM Hai-G/IN3Kus
KOMMETEHTEH CTpOUTENEH Nasap. MPUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrHAN AW APYT YAOCTOBEPSBALL,
NoKynKaTa AOKyMeHT ¢ Aata. Mosia, 3aToBa naseTe Jo6pe KacoBWA GOH KaTo fjokasatencTso! Mons,
OMWLLETE HU MPUYMHATA 33 PEK/TaMaLMATa Bb3MOMKHO Hait-TOUHO. AKO eeKTbT Ha ypesa e BKKYEH B
Halata rapaHLMOHHa yCyra, BeHara Le nosy4mTe 06paTHO NonpaseH Wiau HOB YPes,.
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EITYHzH

AELOTIPN TIEAATIOA, AELOTIME TTIEAATN,

TA TPOIOVTA PaG UTIOKEIVTAL OE AQUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EAV N GUOKEUT aUTY] KATTOTE TTIAYEL VA AEITOUPYEL
Ayoya, INTOUE CUYYVWHI, KAl 6ag TIAPAKAAOULE VA ETIKOIVWVIOETE HE TO TUNHA Hag eEUrmpemong
TEAATWV 01 SlEVBUVOT TIOU avadEPETaL O€ AUTH TNV KAPTA £YYUNONG 1} 0TO TANGIECTEPO APHOSIO EISIKO
katdotnua. Ma v a&iwon g eyyunong oxvouv Ta e&ng:

1.

56

AuToi ol 6pol eyyunong pubpilouv mpdobeTeg APOXES £YYUNoNG. ATO TNV £yyunon autr dev Biyovtal ot
VOUIPES AELWOELS 0ag yla eyyunar. H Ttapoxr) Tng eyyUnomg Hag eivat yla 6ag Swpeav.

H eyyUnon KaAUTITEL AMOKAELTTIKA Kal HOVO BAABEG TIOU 0PeiAOVTAL O EAATTWHATA UAKWYV 1) TTapaywyng
Kal TiepLopidovTal 0NV AMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTACT TNG CUOKEUNG.
MapakaloUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUVEG Hag dev TipoopidovTal yia Tn Blopnyavia, T Blotexvia Kat
TNV eMayyeAUATIKn Xprion. Ma 1o Adyo autd Sev udioTtatal cuPBacT eyyunong o€ TEPITTWOoN XProng g
ouokeung ot Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeApatiko 1) GAAo Tapopolo okottd. ATio TNV eyyunor pHag
arnokAgiovTal Tépav ToUTou anodnuwaoelg yia BAABES HeTadpopds, BAAREG 0PEINOUEVEG OE [N THPNON
NG Odnyiag cuvappoAdynong, 1) o€ e0paApEVn eykatdotaon, pn Tipnon mg Odnyiag xpriong (..
ouvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1 £i50G PEVHATOG), KATAXPNOTIKY) 1} OXL 0pO1} Xprion (T.X. utepdopTWoN
1) XPNON HN EYKEKPUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1) EEAPTNHATWY), U Tripnon Twv Ynodei§ewv
OUVTIPNONG Kat aodaAeiag, i0080G EEVWV AVTIKEIUEVWY OTN CUCKEUN (OTIWG TT.X. AMKOG 1) oKOVN),
Xprion Biag 1 eEwTtepikn emidpaon (dTwg T.X. BAAREG amnd mTwon) kabwg kat BAARES Tou odeilovTal oe
Kkowvr $Bopd. AuTO LoXVEL LSLAITEPA YIA CUCCWPEUTES YLO TOUG OTIOI0UG TIAp 'OAQ QUTA TTAPEXOUE EYYUNON
12 pnvawv.

H a&iwon eyyunong ekTimnTel o€ TiepimTwon Tou £ytvav 116n §€veq enePPBATELS OTN CUCKEUT.

H 81dpkela TG eyyunong avépxetal o 2 €1 kat apxidel and v nuepounvia ayopdq tng cuokeung. Ot
a€loelg eyyunong TPETEL va KATIoXUBOUV TPV TNV TIdpodog TG PoBeapdlg Tng eyyunong eviog SUo
£BSopAdWY armod TNV SlAMicTWOoT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1 KaTioXUoN a§loEWV eyyunong HeTd
NV MdpPodo TG TPoBeCHIag TNG eyyunong. H EMIOKELN 1} 1) AVTIKATAGTACT) TNG CUCKEUT|G SV
ouvendyetal oUTe TNV €MEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNoNgG oUTeE TNV évapén véag poBeapliag
£YYUNONG YL TN GUOKEUN 1) TA EVOEXOPEVWG ToTToBeTNOEVTA EapTraTa. To {510 LoXVEL Kal o€ TEpImTWon
0€pPIg eTti TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyUnong MApakaAOVUE Va HaG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) CUCKEUT) GTNV TILO KATW
avapepopevn SlelBuvon Xwpig va KataBAAETe TAXUSPOUIKA TEAN, 1) VA ETIKOIVWVICETE [E TO
TIANCLETTEPO APHOBIO EISIKO KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETIIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdgq 1) AAAO LoXVOoV arodelkTIKO ayopds. Ma To Adyo auto oag MApakaAOUHE va GUAAEETE KAAG TV
anddel&n tov Tapeiov! Mapakaovpe emioNg va pag TeptypayeTe TV attia yla v dlapapTupia oag 6co
TIO AVAAUTIKA YiveTal. EGv To EAATTWHA TNG CUCKEUNG 0ag KAAUTITETAL Ao TNV £yyUnon pag, eite 6a oag
emoTpadei TaXUTATA N EMOKEVACHEVT CUCKEUT 00, £ite Ba AABETE pia vEa cuoKeu).
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Urtinlerimiz iiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok (izgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler iicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endiistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stiresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine bagvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya
baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin!
Aniza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil
oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet/cihaz gonderilecektir.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLiaHOBHMI NORyNeLb!

Hatwi BUpo6u niafAaraioTb )OPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaZKy, AKLLO Lel npunaj He GyHKLjoHyBaTme
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOT BUGAYEHHS | POCMMO Bac 3BEPHYTUCA B Hallly CepBICHY CyOy 3a
a/Apecoto, BKA3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TasloHi, 60 [0 HaMGAMKYOro BiANOBIAHOrO MarasmHy
6yniBenbHUX MaTepianis. 1A npes’ABNEHHA rapaHTIVHUX NPETeH3Ii C/if BUKOHATW HacTymnHe:

58

Lli ymoBM rapaHTii perynitoioTb A0AATKOBUIA rapaHTifHWIA PeMOHT. Lis rapaHTis Balumx npaBoBux
rapaHTiMHUX NPeTeH3ili He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLLTOBHUM.

FapaHTiitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUK/IIOYHO HA HECMIPABHOCTI, MOB'A3aHi 3 IeeKTOM MaTepiany a6o
MOMUJIKOK BUPOGHUKA, | OBMEHYETLCA YCYHEHHAM LibOro Heloniky a6o 3amiHoto anapary. Maiite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli npuaaan CTOCOBHO CBOTO NPU3HAYEHHSA CKOHCTPYWOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiHWIA OroBip He Mae CUAKW B pasi, AKLLIO Npunaj,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX a60 MPOMUCIOBMX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLilA
nogiGHil AisnbHocTi. KpiM Toro, 3 Hawwoi rapaHTii BUK/II04aloTbCA BiLLKOAYBAHHA 3a MOLKOAKEHHSA Npy
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACNIAOK HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLIi N0 MOHTay abo Yepes TEXHIHHO
HenpaBu/bHY iHCTaNAL,l, HeIOTPUMAaHHSA IHCTPYKLi Mo eKcryaTauii (AK HanpuKnag, BHACAIAOK
nig’eAHaHHA 0 HEMPaBWU/IbHOI HAMNpPyrk B eeKTPOMEpEXi abo A0 TUMy CTPYMY), 3/10BHMBAHHA Npy
3aCTOCYBaHHi a60 HeHaNeXHe 3aCTOCYBaHHSA (AK HaNPUKIaZ, NepeHaBaHTameHHA npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HEAONYLEHNX [0 eKcnyaTauii iHCTPyMEeHTIB abo aKcecyapis), HeJOTPUMAHHS
IHCTPYKL,iA N0 TEXHIYHOMY 06CNYroByBaHHi i MO TEXHILi 6€3NeKn, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo N1ay), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM @60 CTOPOHHI BM/IMBM (AK
HanpuKnaz, NOWKOAMEHHA BHACIIOK NaZliHHA), @ TAKOX BHAC/IAOK 3BUYaHOrO 3HOWYyBaHHA. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMy/NATOPIB, HA AKI M1, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micALiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

TepMiH i rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKYM | NOYUHAETLCA BiA AaTv Kynisi. FapaHTiliHi npeTeHsii cnig
npea’ABNATK [10 3aKiHYEHHA rapaHTiHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUXHIB nicna Toro, AK Bu BuaBnamn
HecnpasHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiHWUX NPETEHsIii NiciA 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy
BUKJIIO4aETbCA. PEMOHT 260 3aMiHa npunagy He NPU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHSA TaKoi po60TH ab0 3a MOMX/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE MOYUHAETLCA HOBWI
rapaHTiiHWI TepMiH. Lie CTOCYeTbCA TaKOMX | BUKOHAHHA POGIT MICLLEBOIO CEPBICHO CAyHBOI0.

[na npes’ABNEHHA BaLLOi rapaHTIMHOT NpeTeHsii NpuLLNiTh (MoLWTOoBE BiAgNpaBneHHaA oniadye agpecar),
6yab-nacKa, HecnpaBHWI1 NpUnaz 3a BKa3aHOI0 HUMXKYe aapecoto abo 3BEPHITLCA, 0 HAUBMKYOro
BiiNOBIAHOrO MarasuHy 6yaisesbHUX MaTepianis. JogaiTte opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynis/to abo iHwui
fAaToBaHui JoKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagilHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo
MOMX/IMBOCTi AKHAWTOYHILLE OMNULLITL HaM, ByAb-nacKa, NPUYMHY peKknamadii. AKLLO HecnpaBHICTb npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHUIA PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpMmaeTe Hasaz BifgpeMoHTOBaHW abo HoBMI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden. Fiir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, lblichen
Verschleil3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes filhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerét oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches (ibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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©® gervice Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

[{ is: 14 ct/min, maximal: 42 ct/min; fallen fiir ein 4 4ch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht“
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erhel

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
@ Service Hotline oder bei iSC-
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN

- es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift eil | © Fehler

Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

e

EH 03/2013 (01)



